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Wprowadzenie — Wstep

1.1 Wstep

Instrukcja eksploatacji i konserwaciji nalezy do nabytej maszyny.

Przekazuje ona informacje niezbedne do bezpiecznej obstugi
maszyny i wykorzystania jej zgodnie z przeznaczeniem.

Ponadto zawiera ona wskazéwki dotyczgce wymaganych prac ser-
wisowych, konserwacyjnych i utrzymania.

Przed uruchomieniem maszyny nalezy uwaznie przeczytaé
niniejszg instrukcje eksploatacji i konserwacii.

Bezwzglednie przestrzega¢ wymagan bezpieczenstwa i stosowaé
sie do wszystkich wskazéwek, aby zagwarantowaé¢ bezpieczng
eksploatacje.

W przypadku braku znajomosci wskaznikow i elementdw obstugi
maszyny nalezy wczesniej uwaznie przeczyta¢ odpowiedni roz-
dziat & Rozdziat 4 ,Elementy wskaznikowe i obstugowe”

na stronie 43.

Opis poszczegolnych krokéw obstugi oraz obowigzujgcych zasad
bezpieczenstwa zawiera rozdziat ,Obstuga” & Rozdziat 6
,Obstuga” na stronie 57.

Przed kazdym uruchomieniem przeprowadzi¢ wszystkie wyma-
gane ogledziny i kontrole dziatania & Rozdziat 5 ,Kontrole przed
uruchomieniem” na stronie 51.

Zapewni¢ przestrzeganie wymaganych przedsiewzie¢ w zakresie
serwisowania, konserwacji i utrzymania, aby zagwarantowaé
sprawnos¢ maszyny.

Opis poszczegdlnych wykonywanych prac konserwacyjnych,
wymaganych terminéw oraz informacje o materiatach eksploatacyj-
nych zawiera rozdziat ,Konserwacja” % Rozdziat 8 ,Konserwacja”
na stronie 69.

Aby zapobiec szkodom na zdrowiu i zyciu oséb, szkodom rze-
czowym oraz szkodom ekologicznym nie nalezy samodzielnie ser-
wisowac i naprawia¢ maszyny.

Prace konserwacyjne przy maszynie i jej naprawy mogg by¢ wyko-
nywane wytgcznie przez wykwalifikowany i autoryzowany personel.

Wymagane prace serwisowe oraz niezbedne naprawy nalezy
zleca¢ naszemu serwisowi.

Wszelkie roszczenia z tytutu gwarancji wygasajg w przypadku
bteddéw obstugi, niewystarczajgcej konserwaciji lub uzycia niedo-
puszczalnych materiatéw eksploatacyjnych.

Dla wiasnego bezpieczenstwa nalezy stosowac tylko oryginalne
czesci firmy Dynapac.

Oferujemy zestawy serwisowe do maszyny, utatwiajgce konser-
wacje.

Zastrzegamy sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w ramach roz-
woju technicznego bez wczesniejszego informowania o nich.
Niniejsza instrukcja eksploatacji i konserwacji dostepna jest row-
niez w innych jezykach.

Ponadto podajgc numer seryjny swojej maszyny, mozna otrzymac
katalog czesci zamiennych.
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Wprowadzenie — Wstep

Zamieszczone powyzej i ponizej wskazowki nie rozszerzajg
warunkow gwarancji i odpowiedzialnosci, zawartych w ogélnych
warunkach sprzedazy i dostaw firmy Dynapac GmbH.

Zyczymy wielu sukceséw przy stosowaniu maszyny firmy
Dynapac.
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Wprowadzenie — Tabliczka znamionowa maszyny i silnika

1.2 Tabliczka znamionowa maszyny i silnika

Prosze tu wpisa¢:

vasety <> VNAPAC Typ maszyny (1):

Designation Type

Nr seryjny (2):
Nominal Power Operating Mass ~ Year of Constructio:
Serial-No.
d
Ammerlénder Str. 93
L D-26203 Wardenburg Made in Germany

B-924-0001

J

Rysunek 1: Tabliczka znamionowa

maszyny (przyktad)
1 @ EMISSION CONTROL INFORMATION @ Prosze tu wplsaC:
MOTORENFABRIK H %:‘ D-94099 RUHSTORF . .
. Typ silnika (1):
2 Numer silnika (2):
'RA LOW SULFUR DIESEL FUEL ONLY.
S~ EuTwee ]
L |
(E1) _—
o I I e
B-HAT-0045
Rysunek 2
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Dane techniczne

Wymiary
H
B-695-0232

Rysunek 3

H H, H, L L, w W, W,

Wymiary wersji Standard

910 1180 1540 1890 980 650 800 950

(35,8) (46,5) (60,6) (74,4) (38,6) (25,6) (31,5) (37,4)

Wymiary w mm

(wymiary w calach)

Masy

Masa robocza (W) 677 kg
(1493) (Ibs)

Masa robocza (W;) 700 kg
(1544) (Ibs)

Masa robocza (W,) 716 kg
(1579) (Ibs)

Masa wiasna 695 kg
(1532) (Ibs)
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Dane techniczne

Masy
Korba rozrusznika (wyposazenie dodatkowe) +3 kg
(+7) (Ibs)
Dynapac Compaction Indicator (DCI) (wyposazenie dodatkowe) +5 kg
(+11) (Ibs)
Wiasciwosci jezdne
Maks. predkos¢ robocza 28 m/min
(92) (ft/min)
Maks. zdolnosé do pokonywania wzniesien (w zalezno$ci od pod- 35 %
toza i warunkéw atmosferycznych)
naped
Producent silnika Hatz
Typ 1D90
Chtodzenie powietrze
Liczba cylindrow 1
Moc ISO 3046 10,3 kW
(13.8) (hp)
Predkos$¢ obrotowa 2600 min’
Rodzaj napedu mechaniczny
System wzbudzania
Czestotliwos¢ 54 Hz
(3240) (vpm)
Sita odSrodkowa 100 kN
(22481) (Ibf)
Amplituda 2,70 mm
(0.11) (in)
Pojemnosci
Paliwo (olej napedowy) 10,0 |
(2.6) (gal us)
DRP70D 13



Dane techniczne — Informacje dotyczace hatasu i drgan

2.1 Informacje dotyczace hatasu i drgan

Podane ponizej informacje na temat wydzielanego hatasu i drgan
zostaty oznaczone zgodnie z nastepujgcymi dyrektywami w typo-
wych dla urzadzenia stanach roboczych i przy uwzglednieniu zhar-
monizowanych norm:

B Dyrektywa maszynowg WE w wersji 2006/42/WE

B Dyrektywa o poziomie hatasu 2000/14/WE, dyrektywa
o ochronie przed hatasem 2003/10/WE

B Dyrektywa o ochronie przed drganiami 2002/44/WE

Podczas normalnego zastosowania roboczego, w zaleznosci od
kazdorazowych warunkéw otoczenia, mogg pojawiac sie inne war-
tosci.

2.1.1 Informacje o poziomie hatasu

Poziom cisnienia akustycznego na
stanowisku obstugowym

Gwarantowany poziom mocy akus-
tycznej

2.1.2 Informacje o drganiach

Loa = 96 dB(A), zmierzony wg ISO 11201 i EN 500.

OSTRZEZENIE!
Mozliwos¢ utraty stuchu przez wysokie obcig-

zenie hatasem!

— Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpie-
czenstwa (ochrone stuchu).

Lwa = 109 dB(A), zmierzony wg I1SO 3744 i EN 500.

Suma wektorowa wazonych przyspieszen skutecznych w trzech
prostopadtych kierunkach:

Wazona tgczna warto$é drgan a,, < 2,5 m/s2, zmierzona na
thuczniu wg ISO 5349 i EN 500.

Skojarzona warto$é niepewnosci K = 0,5 m/s2, oznaczona
zgodnie z EN 12096.

Zwracaé uwage na dzienne obcigzenie drganiami (BHP wg
2002/44/WE).

14

DRP70D



Dla wtasnego bezpieczenstwa

DRP70D

15



Dla wlasnego bezpieczenstwa — Podstawowe wymagania

3.1 Podstawowe wymagania

3.1.1 Informacje ogdine

Maszyna zostata zbudowana odpowiednio do aktualnego stanu
techniki oraz obowigzujgcych przepiséw i regut techniki.

Pomimo tego maszyna ta moze powodowac zagrozenie dla oséb
i wartosci trwatych, jezeli:

B nie bedzie ona uzywana zgodnie z przeznaczeniem,

B nie bedzie ona obstugiwana przez odpowiednio wyszkolony
personel,

B bedzie ona zmieniana albo przebudowywana w niefachowy
sposob,
B nie bedg przestrzegane zasady bezpieczenstwa.

Dlatego kazda osoba, ktéra zajmuje sie obstuga, konserwacjg

i naprawami tej maszyny, musi przeczyta¢ wymagania bezpieczen-
stwa i stosowac¢ sie do nich. W razie potrzeby nalezy potwierdzic¢
podpisem ten fakt wobec uzytkownika.

Ponadto obowigzujg zawsze:

B odnosne przepisy na temat zapobiegania nieszczesliwym
wypadkom,

B ogolnie uznane reguty zwigzane z bezpieczenstwem oraz
wymagania prawa o ruchu drogowym,

B przepisy bezpieczehstwa, obowigzujgce dla kazdego kraju
(panstwa).

Obowigzkiem uzytkownika jest znajomos¢ i przestrzeganie tych
przepisdw bezpieczehstwa. Dotyczy to réwniez przepiséw lokal-
nych i przepiséw na temat réznych rodzajéw prac obstugowych.
Jezeli zalecenia podane w niniejszej instrukcji roznityby sie od
wymagan obowigzujgcych w kraju uzytkownika, to w takim przy-
padku nalezy stosowac¢ sie do przepiséw bezpieczenstwa obowig-
zujgcych na miejscu.

3.1.2 Objasnienia uzytych haset ostrzegawczych i informacyjnych

NIEBEZPIECZENSTWO!
Smiertelne niebezpieczenstwo w razie nieprze-

strzegania!

Tak oznaczone fragmenty tekstu informujg o eks-
tremalnie niebezpiecznej sytuaciji, ktéra w razie
nieprzestrzegania ostrzezenia spowoduje $mieré
lub powazne obrazenia.
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3.1.3 Wyposazenie ochrony osobistej

OSTRZEZENIE!

Smiertelne niebezpieczenstwo lub niebezpie-
czenstwo powaznych obrazen w razie nieprze-
strzegania!

Tak oznaczone fragmenty tekstu informujg o nie-
bezpiecznej sytuacji, kiéra w razie nieprzestrze-
gania ostrzezenia moze spowodowac Smier¢ lub
powazne obrazenia.

UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen w razie nieprze-
strzegania!

Tak oznaczone fragmenty tekstu informujg o nie-
bezpiecznej sytuaciji, ktéra w razie nieprzestrze-
gania ostrzezenia moze spowodowac lekkie obra-
zenia.

OGLOSZENIE!

Niebezpieczenstwo wystapienia szkéd rzeczo-
wych w razie nieprzestrzegania!

Tak oznaczone miejsca sygnalizujg mozliwe nie-
bezpieczenstwo uszkodzenia maszyny lub czesci
maszyny.

W tak oznaczonych miejscach podawane sg infor-
macje techniczne lub wskazowki dotyczgce uzytko-
wania maszyny lub jej elementéw.

SRODOWISKO!

Niebezpieczenstwo zanieczyszczenia sSrodo-
wiska w razie nieprzestrzegania!

W tak oznaczonych miejscach podane sg wska-
zOwki na temat czynnosci, zwigzanych z bez-
piecznym i nieszkodliwym dla srodowiska usuwa-
niem materiatow eksploatacyjnych i pomocniczych
oraz czesci zamiennych.

W zaleznosci od danej czynnosci konieczne jest odpowiednie wyposazenie ochrony osobistej (ktére

musi udostepni¢ uzytkownik):
Odziez ochronna

Ciasno przylegajace ubranie robocze o matej odpornosci

na rozerwanie, z ciasnymi rekawami i bez odstajgcych

czesci zapobiega zaczepieniu sie za ruchome elementy.

DRP70D
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Podstawowe wymagania

Buty ochronne

Rekawice ochronne

Okulary ochronne

Ochrona twarzy

Kask ochronny

Ochrona stuchu

Maska przeciwpytowa

Ochrona drég oddechowych

Do ochrony przed ciezkimi, spadajgcymi czesciami oraz
dla zabezpieczenia przed poslizgnieciem sie na sliskim
podtozu.

Do ochrony dtoni przed otarciami, ranami ktutymi lub
wiekszymi obrazeniami, przed substancjami draznigcymi
i Zrgcymi oraz przed oparzeniami.

Chronig oczy przed rozrzucanymi czesciami oraz roz-
pryskami cieczy.

Do ochrony twarzy przed rozrzucanymi czeSciami oraz
rozpryskami cieczy.

Chroni gtowe przed spadajgcymi czesciami i obraze-
niami.

Do ochrony stuchu przed zbyt glo$nym hatasem.

Chroni przed substancjami szkodliwymi w postaci czg-
stek.

Do ochrony drég oddechowych przed substancjami albo
hatasem czgstkami.

18
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Podstawowe wymagania

3.1.4 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem
Ta maszyna jest przeznaczona wytgcznie do uzytku komercyjnego.
Maszyny nalezy uzywaé¢ tylko do nastepujgcych celow:

B zageszczania wszelkiego rodzaju podtozy

B prac naprawczych wszelkiego rodzaju podtozy

B utwardzania drég

B prac w rowach

B podsypywania i zageszczania pasow brzegowych

Do zgodnego z przeznaczeniem zastosowania nalezy takze prze-

strzeganie wymagan eksploatacyjnych i konserwacyjnych oraz pro-
cedur utrzymywania w stanie sprawnosci.

3.1.5 Zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem

W przypadku zastosowania niezgodnie z przeznaczeniem
maszyna moze stanowi¢ zrédto zagrozen.

Jakiekolwiek zagrozenie na skutek uzycia niezgodnie z przezna-
czeniem nastepuje na wytgcznie ryzyko uzytkownika lub operatora.
Producent nie ponosi za to Zadnej odpowiedzialnosci.

Przyktady zastosowanie niezgodnie z przeznaczeniem:

B ciggniecie maszyny za sobg w celu jej transportu

B zrzucanie maszyny ze skrzyni tadunkowej pojazdu transporto-
wego

B  mocowanie dodatkowych obcigznikbw na maszynie

Zabrania sie stawania na maszynie podczas jej pracy.
Przed uzyciem konieczny jest odbior srodkéw do podwieszania.

Uruchamianie i eksploatowanie maszyny na obszarze zagrozonym
wybuchem lub pod ziemig jest zabronione.

Wymagane punkty podnoszenia i mocowania muszg by¢ uzywane
zgodnie z niniejszg instrukcjg. Uzywanie innych punktéw podno-
szenia i mocowania (np. patgka prowadzgcego, dyszla) jest zabro-
nione.

3.1.6 Przewidywany okres uzytkowania maszyny

Przy zatozeniu spetnienia nastepujacych warunkow brzegowych

okres uzytkowania maszyny wynosi typowo wiele tysiecy roboczo-

godzin:

B regularna kontrola bezpieczenstwa przez rzeczoznawce lub
upowazniong osobe

B terminowe wykonanie zalecanych prac konserwacyjnych

B niezwloczne wykonywanie koniecznych napraw

B stosowanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych
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3.2 Definicja pojecia odpowiedzialnych oséb

3.2.1 Uzytkownik

Uzytkownikiem jest osoba fizyczna lub prawna, ktéra wykorzystuje
maszyne lub na ktérej zlecenie maszyna jest wykorzystywana.

Uzytkownik musi zagwarantowaé, aby maszyna byta eksploato-
wana wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem oraz z przestrzega-
niem przepiséw bezpieczenstwa, zawartych w niniejszej instrukcji
eksploataciji i konserwaciji.

Uzytkownik musi okresli¢ o oceni¢ zagrozenia w swoim zakfadzie.
Musi on okresli¢ niezbedne srodki BHP dla pracownikow i wskazaé
pozostate zagrozenia.

Uzytkownik maszyny musi okresli¢, czy wystepujg szczegdlne
zagrozenia, np. wskutek zastosowania w toksycznej atmosferze
otoczenia lub na podtozu, ograniczajagcy mozliwosci pracy urza-
dzenia. Takie warunki wymagajg specjalnych dodatkowych przed-
siewzie¢ w celu wykluczenia zagrozenia lub co najmniej zapobie-
zenia temu zagrozeniu.

Uzytkownik musi zadbac o to, aby wszyscy operatorzy przeczytali
i zrozumieli wymagania bezpieczenstwa.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$é za planowanie i prawidtowe
przeprowadzenie regularnych kontroli bezpieczenhstwa.

3.2.2 Rzeczoznawca, osoba upowazniona

Rzeczoznawca lub osoba upowazniona to osoba, ktéra na
podstawie swojego wyksztatcenia zawodowego i doswiadczenia
posiada dostateczng wiedze w dziedzinie maszyn budowlanych
oraz specjalnie tej maszyny.

Na tyle zna ona odpowiednie panstwowe przepisy BHP, przepisy
0 zapobieganiu nieszczesliwym wypadkom, dyrektywy i ogdlnie
uznane zasady techniki (normy, wymagania, zasady techniczne
innych krajow cztonkowskich Unii Europejskiej lub innych panstw
sygnatariuszy porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodar-
czym), ze jest w stanie oceni¢ bezpieczny stan maszyny.

3.2.3 Operator, personel obstugujacy

Maszyna moze by¢ obstugiwana wytgcznie przez odpowiednio
wykwalifikowany i poinstruowany personel w wieku powyzej 18 lat,
autoryzowany przez uzytkownika.

Nalezy przestrzegac¢ ustawi i przepiséw krajowych.

Prawa, obowigzki i zasady postepowania dla operatora i personelu
obstugujgcego:

Operator lub personel obstugujacy musza:

B byc¢ pouczeni o swoich prawach i obowigzkach,

B nosi¢ odpowiednie wyposazenie ochronne, dostosowane do
warunkow pracy,

20
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B przeczyta¢ ze zrozumieniem instrukcje eksploataciji,

B zapoznac sie z obstugg maszyny,

B byc¢ psychicznie i fizycznie w stanie porusza¢ maszyne i obstu-
giwac ja.

Osoby znajdujgce sie pod wptywem alkoholu, lekéw lub narko-

tykow nie mogg zajmowac sie obstugg, konserwacjg lub naprawg

maszyny.

Konserwacja i naprawy wymagajg specjalnych wiadomosci i dla-

tego moga by¢ wykonywane tylko przez odpowiednio przeszkolony

specjalistyczny personel.
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3.3 Podstawy bezpiecznej eksploataciji

3.3.1 Pozostale zagrozenia, pozostate ryzyka

Mimo starannej pracy i przestrzegania wszystkich norm i prze-
pisdw nie mozna z catkowitg pewnoscig wykluczy¢, ze podczas
korzystania z maszyny nie wystgpig dodatkowe zagrozenia.

Zaréwno maszyna, jak i wszystkie inne podzespoty systemu spet-
niajg wymagania obowigzujgcych obecnie zasad bezpieczenstwa.
Mimo tego réwniez przy zastosowaniu zgodnie z przeznaczeniem
i przestrzeganiu wszystkich podanych wskazéwek nie mozna
wykluczy¢ pozostatego ryzyka.

Réwniez poza bezposrednig strefg zagrozenia przez maszyne nie
mozna wykluczy¢ ryzyka resztkowego. Osoby, przebywajgce na
tym obszarze, muszg poswieca¢ maszynie zwiekszong uwage, aby
w razie ewentualnych btedéw dziatania, awarii, uszkodzenia itp.
mo&c odpowiednio zareagowad.

Wszystkie osoby, przebywajgce w poblizu maszyny, muszg zosta¢
poinstruowane o zagrozeniach, powodowanych przez uzytkowanie
maszyny.

3.3.2 Regularna kontrola bezpieczenstwa

Maszyna musi by¢ kontrolowana pod wzgledem bezpieczenstwa
przez rzeczoznawce lub upowazniong osobe odpowiednio do
potrzeb w zaleznosci od warunkdw roboczych i lokalnych. Taka
kontrola musi by¢ przeprowadzana co najmniej raz w roku.

3.3.3 Przebudowywanie maszyny i dokonywanie zmian w maszynie

Ze wzgledow bezpieczenstwa zabrania sie dokonywania samowol-
nych zmian w maszynie.

Oryginalne czesci zamienne i akcesoria zostaty opracowane spe-
cjalnie dla tej maszyny.

Z naciskiem zwracamy uwage na to, ze nie dostarczone przez
nas czesci i elementy wyposazenia dodatkowego nie sg przez nas
dopuszczone.

Zabudowa lub stosowanie takich produktéw moze pogorszy¢ bez-
pieczehnstwo aktywne lub pasywne.

3.3.4 Uszkodzenia, usterki i naduzycia zabezpieczen

Maszyny, ktére nie sg bezpieczne w eksploatacji i w ruchu
muszg zosta¢ niezwiocznie wytgczone z eksploatacji i do momentu
naprawy nie mogg by¢ ponownie uzytkowane.

Zabezpieczenia i wytgczniki bezpieczenstwa nie mogg byé¢ ani usu-
wane, ani dezaktywowane.

22
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3.4 Obchodzenie si¢ z materiatami eksploatacyjnymi

3.4.1 Uwagi wstepne

Uzytkownik musi zagwarantowaé, aby wszystkie osoby, zawodowo
zajmujgce sie uzytkowaniem tej maszyny, zapoznaly sie i prze-
strzegaty wtasciwe karty bezpieczenstwa poszczegolinych mate-
riatdw eksploatacyjnych.

Karty bezpieczehstwa dostarczajg waznych informacji o nastepujg-
cych cechach:

Nazwa substancji

Mozliwe zagrozenia

Sktad / informacja o sktadnikach
Srodki pierwszej pomocy
Sposoby gaszenia ognia

Przedsiewziecia w przypadku niezamierzonego wydostania sie
substancji

Obchodzenie sie i sktadowanie
Ograniczenie i nadzor ekspozycji, wyposazenie ochrony oso-
bistej

Wiasciwosci fizyczne i chemiczne
Stabilnos¢ i reaktywnosé

Dane toksykologiczne

Informacje ekologiczne
Wskazdéwki na temat usuwania
Informacje na temat transportu
Przepisy prawne

informacje uzupetniajgce
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3.4.2 Przepisy bezpieczenstwa i ochrony srodowiska w zakresie korzystania z oleju

napedowego

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo poparzenia przez zapalony

olej napedowy!

— Nie pozwoli¢ na dostanie sie oleju napedo-
wego na gorgce elementy.

— Zabrania sie palenia tytoniu i uzywania otwar-
tego ognia!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-

B-SYM-0004 wice ochronne, robocze ubranie ochronne).
Rysunek 4

UWAGA!
Zagrozenie dla zdrowia na skutek kontaktu

z olejem napedowym!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

— Nie wdycha¢ oparéw paliwa.

— Unika¢ kontaktu.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na roz-

lanym oleju napedowym!

— Natychmiast zebra¢ rozlany olej napedowy
srodkiem wigzacym olej.

SRODOWISKO!
Olej napedowy jest szkodliwy dla sSrodowiska

naturalnego!

— Zawsze przechowywac olej napedowy w prze-
pisowych pojemnikach.

— Natychmiast zwigzac rozlany olej napedowy
srodkiem wigzacym olej i utylizowaé zgodnie
Z przepisami.

— Olej napedowy i filtry paliwa utylizowaé
zgodnie z przepisami.
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3.4.3 Przepisy bezpieczenstwa i ochrony srodowiska w zakresie korzystania z oleju

B-SYM-0003

Rysunek 5

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez zapalony

olej!

Nie pozwoli¢ na dostanie sie oleju na gorgce
elementy.

Zabrania sie palenia tytoniu i uzywania otwar-
tego ognia!

Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

UWAGA!
Zagrozenie dla zdrowia na skutek kontaktu

z olejem!

Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

Nie wdychac¢ oparéw oleju.
Unika¢ kontaktu.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na roz-

lanym oleju!

Natychmiast zebrac¢ rozlany olej srodkiem wig-
zacym olej.

SRODOWISKO!
Olej jest szkodliwy dla srodowiska natural-

nego!

Zawsze przechowywac olej w przepisowych
pojemnikach.

Natychmiast zwigzac rozlany olej sSrodkiem
wigzgcym olej i utylizowa¢ zgodnie z przepi-
sami.

Oleje i filtry oleju utylizowac¢ zgodnie z przepi-
sami.

DRP70D
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3.4.4 Przepisy bezpieczenstwa i ochrony srodowiska w zakresie korzystania z oleju

hydraulicznego
OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen przez wyptywajaca

* ciecz robocza!
0 — Przed rozpoczeciem prac przy instalacji hyd-

raulicznej nalezy jg zawsze pozbawi¢ cisnienia.

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne,
okulary ochronne).

B-SYM-0005

Rysunek 6 W razie przebicia skory przez ciecz robocza nalezy

niezwtocznie skorzystac z pomocy lekarza.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez zapalony

olej hydrauliczny!

— Nie pozwoli¢ na dostanie sie oleju hydraulicz-
nego na gorgce elementy.

— Zabrania sie palenia tytoniu i uzywania otwar-
tego ognia!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

UWAGA!
Zagrozenie dla zdrowia na skutek kontaktu

z olejem hydraulicznym!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

— Nie wdycha¢ oparéw oleju.

— Unika¢ kontaktu.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie na roz-

lanym oleju!

— Natychmiast zebrac¢ rozlany olej sSrodkiem wia-
zacym olej.

[
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SRODOWISKO!
Olej jest szkodliwy dla srodowiska natural-

nego!

— Zawsze przechowywac olej w przepisowych
pojemnikach.

— Natychmiast zwigzaé rozlany olej Srodkiem
wigzgcym olej i utylizowaé zgodnie z przepi-
sami.

— Oleje i filtry oleju utylizowaé zgodnie z przepi-
sami.

DRP70D
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3.4.5 Przepisy bezpieczenstwa i ochrony srodowiska w zakresie obchodzenia sie
z kwasem akumulatorowym

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia kwasem!
— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-

[r— + wice ochronne, robocze ubranie ochronne,
okulary ochronne).

— Nie pozwoli¢ kwasowi dosta¢ sie na ubranie
lub skére badz do oczu.

— Rozlany kwas natychmiast sptuka¢ duzg iloscig

B-SYM-0006 wody.

Ty

I@:

Rysunek 7

Kwas rozlany na ubranie lub ktory dostat sie na
skore bgdz do oczu natychmiast wyptukac duzg
ilo$cig wody.

e

W razie poparzen nalezy natychmiast udac sie do
lekarza.

\ OSTRZEZENIE!
/' Niebezpieczenstwo obrazen przez wybuchajaca
= mieszanine gazow!

— Przed tadowaniem akumulatora usungé
zatyczki.

— Zadbac o wystarczajgce przewietrzanie.

— Zabrania sie palenia tytoniu i uzywania otwar-
tego ognia!

— Na akumulatorze nie odktadaé¢ zadnych
narzedzi lub innych przedmiotow.

— Podczas wykonywania prac przy akumula-
torze nie wolno nosié¢ bizuterii (zegarkow, fan-
cuszkow itp.).

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne,
okulary ochronne).

SRODOWISKO!
Kwas akumulatorowy jest szkodliwy dla srodo-

wiska naturalnego!

— Akumulatory i kwas akumulatorowy utylizowaé
zgodnie z przepisami.
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3.4.6 Przepisy bezpieczenstwa i ochrony srodowiska w zakresie obchodzenia sie

ze smarem statym
UWAGA!
Zagrozenie dla zdrowia wskutek kontaktu ze

smarem stalym!

— Stosowac srodki ochrony indywidualnej (reka-
wice ochronne, okulary ochronne, ubranie
ochronne).

— Unikac¢ kontaktu.

B-SYM-0210

UWAGA!

Rysunek 8 . . , e e s
Niebezpieczenstwo poslizgniecia sie¢ na smarze
statym!

— Natychmiast zbiera¢ i usuwa¢ nadmiar smaru
statego.

SRODOWISKO!

Smar staly jest szkodliwy dla Srodowiska natu-

ralnego!

— Zawsze przechowywac smar staty w przepiso-
wych pojemnikach.

— Zbiera¢ nadmiar smaru statego i utylizowa¢ go
zgodnie z przepisami.

— Szmaty zanieczyszczone smarem statym utyli-
zowac¢ zgodnie z przepisami.
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3.5 Zaladowywanie i transportowanie maszyny

Zadbac o to, aby ewentualne przechylenie sie albo zeslizgniecie
sie maszyny nie spowodowato zagrozenia dla ludzi.

Nie uzywac¢ uszkodzonych lub niesprawnych punktéw zaczepiania.

Zawsze uzywac odpowiednich srodkéw do mocowania w zacze-
pach.

Stosowac wylgcznie srodki do podwieszania w wymaganym kie-
runku zaczepiania.

Srodki do podwieszania nie mogg uszkodzié elementéw maszyny.

Na pojazdach transportowych zabezpieczy¢é maszyne przed prze-
toczeniem sie, przesunieciem sie albo przed przewrdceniem sie.

Zaczepianie i podnoszenie tadunkoéw moze by¢ wykonywane
wytgcznie przez rzeczoznawcow lub upowaznione osoby.

Nalezy stosowac tylko dzwignice i srodki do podwieszania
o wystarczajgcym udzwigu, odpowiadajgcym masie przetadowy-
wanej maszyny.

Elementy do podwieszania nalezy mocowac¢ tylko w wyznaczonych
punktach do podnoszenia.

Wchodzenie pod zawieszone tadunki albo stanie pod zawieszo-
nymi fadunkami stanowi powazne zagrozenie dla osob.

Podczas podnoszenia uwazaé, aby fadunek nie wykonywat niekon-
trolowanych ruchéw. W razie potrzeby przytrzymac¢ tadunek za
pomocg lin prowadzgcych.
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Dla wiasnego bezpieczenstwa — Uruchamianie maszyny

3.6 Uruchamianie maszyny

3.6.1 Przed uruchomieniem

3.6.2 Uruchamianie silnika

Nalezy uzywacé tylko maszyn, ktére poddane zostaty terminowej
i regularnej konserwacji.

Zapoznac sie z wyposazeniem maszyny, wskaznikami i elemen-
tami obstugi oraz ze sposobem pracy maszyny i zakresem jej
pracy.

Korzysta¢ ze srodkéw ochrony indywidualne;j.

Nie zabieraé ze sobg luznych przedmiotéw albo umocowac je do
maszyny.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢, czy:

B obok albo przed maszyna nie znajdujg sie przeszkody ani
osoby,

B maszyna wolna jest od zaolejonych i tatwopalnych materiatow,

B zamontowane sg wszystkie zabezpieczenia,

B wszystkie uchwyty nie sg pokryte smarem, olejem, paliwem,
Sniegiem lub lodem.

Przed uruchomieniem przeprowadzi¢ wszystkie wymagane ogle-
dziny i kontrole dziatania.

Jezeli w trakcie kontroli stwierdzone zostang uszkodzenia lub inne
usterki, nie wolno wykorzystywa¢ maszyny az do ich prawidtowego
usuniecia lub naprawy.

Nie uruchamia¢ maszyny z uszkodzonymi wskaznikami i elemen-
tami obstugi.

Nie stosowac¢ zadnych pomocy startowych, takich jak Startpilot lub
eter.

W przypadku uszkodzenia, braku lub niedziatania zabezpieczen
nie wolno uruchamia¢ maszyny.

Przed uruchomieniem i poruszaniem maszyny upewnic sie, ze nikt
nie przebywa w strefie zagrozenia.

Przy pracujgcym silniku zawsze trzymac i nadzorowa¢ maszyne.

Nie wdychac spalin, poniewaz zawierajg trujgce substancje, ktére
mogg by¢ szkodliwe dla zdrowia i mogg spowodowac utrate przy-
tomnosci lub $mierc.

W przypadku eksploatacji w pomieszczeniach zamknietych lub
czesciowo zamknietych bgdz w rowach nalezy zadbac o wystar-
czajgcy doptyw powietrza i przewietrzanie.
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Tryb roboczy

3.7 Tryb roboczy

3.7.1 Osoby w strefie zagrozenia

3.7.2 Eksploatacja

3.7.3 Parkowanie maszyny

Przed kazdym rozpoczeciem pracy, nawet po jej poprzednim prze-
rwaniu, nalezy sprawdzi¢, czy w obszarze zagrozenia nie znajdujg
sie osoby lub przeszkody.

W razie potrzeby dac sygnaty ostrzegawcze. Natychmiast prze-
rwaé prace, jezeli pomimo ostrzezenia osoby nie opuscity obszaru
zagrozenia.

Maszyne nalezy poruszacé tylko z opuszczonym i wyregulowanym
dyszlem.

Maszyne nalezy poruszacé tylko za dyszel.

Tak prowadzi¢ maszyne, aby rece nie uderzaty w nieruchome
przedmioty.

Podczas jazdy do tytu maszyne prowadzi¢ z boku za uchwyt.

Zwraca¢ uwage na nietypowe odgtosy pracy oraz dymienie. Ustali¢
przyczyne i zleci¢ usuniecie uszkodzenia.

Zawsze zachowywac wystarczajgcy odstep od skrajow wykopdéw
budowlanych, skarp i krawedzi.

Nalezy zaprzesta¢ jakichkolwiek dziatan, ktére mogtyby naruszyé
stateczno$¢ maszyny.

Maszyne nalezy odstawiaé w miare mozliwosci na poziomym, pfa-
skim i mocnym podtozu.

Przed opuszczeniem maszyny:

B wytgczy¢ silnik i wyjgé kluczyk ze stacyijki,
B zabezpieczy¢ maszyne przed przewréceniem sieg,
B zabezpieczy¢ maszyne przed nieupowaznionym uzywaniem.

Zaparkowane maszyny, stanowigce przeszkody, nalezy zabezpie-
czy¢ w widoczny sposob.
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3.8 Tankowanie

Dla wiasnego bezpieczenstwa — Tankowanie

Nie wdychac¢ oparéw paliwa.

Tankowanie przeprowadzac tylko przy wytgczonym silniku.
Nie tankowac¢ w zamknietych pomieszczeniach.

Unikaé otwartego ognia, nie palié.

Paliwo o bardzo niskiej zawarto$ci siarki stanowi znacznie wigksze
zagrozenie zaptonem wskutek wytadowan elektrostatycznych niz
paliwo o wyzszej zawartosci siarki.

Podjgc¢ srodki do zabezpieczenia przed elekirycznoscig statyczng.

Nie rozlewac¢ paliwa. Rozlane paliwo nalezy zebrac i nie pozwoli¢
mu wsigkna¢ w podtoze.

Uprzatng¢ ewentualnie rozlane paliwo. Nie dopusci¢ do zanieczy-
szczenia paliwa przez brud i wode.

Nieszczelne zbiorniki paliwa mogg spowodowac wybuch. Zwracac
uwage na szczelne zakrecenie pokrywy. W razie potrzeby nalezy
ja natychmiast wymienic.
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Dla wtasnego bezpieczenstwa — Serwisowanie

3.9 Serwisowanie
3.9.1 Uwagi wstepne

3.9.2 Prace przy silniku

W celu zapewnienia bezpieczenstwa, gotowosci roboczej i diugiej
zywotnosci maszyny nalezy zawsze wykonywac przepisane prace
konserwacyjne i utrzymaniowe w wymaganych terminach.

Prace konserwacyjne przy maszynie mogg by¢ wykonywane
wytgcznie przez wykwalifikowany i personel autoryzowany przez
uzytkownika.

Olej silnikowy spuszczaé w temperaturze roboczej — niebezpie-
czenstwo poparzenia!

Zetrze¢ przelany olej, wytapaé wylewajgcy sie olej i usungc

w sposob nieszkodliwy dla srodowiska.

Podczas pracy przy filtrze powietrza do kanatu ssgcego nie moze
wpas¢ brud.

Nie pracowac przy gorgcym uktadzie wydechowym, gdyz grozi to
poparzeniami!

Zuzyte filtry i inne materiaty zabrudzone olejem nalezy prze-
chowywac¢ w oddzielnym, odpowiednio oznakowanym pojemniku
i usuwac w sposoéb nieszkodliwy dla Srodowiska.

3.9.3 Prace przy elementach wyposazenia elektrycznego oraz akumulatorze

3.9.4 Czyszczenie

Przed rozpoczeciem prac przy elektrycznych czesciach urzgdzenia
nalezy odtaczy¢ akumulator i przykryé go izolujgcym materiatem.

Nie stosowac bezpiecznikéw z wyzszym amperazem ani nie most-
kowa¢ bezpiecznikéw.

Podczas wykonywania prac przy akumulatorze nie wolno pali¢ ani
stosowac¢ otwartego ognia!

Na akumulatorze nie odktada¢ zadnych narzedzi lub innych przed-
miotow.

Podczas wykonywania prac przy akumulatorze nie wolno nosié¢
bizuterii (zegarkow, fancuszkoéw itp.).

Kable przytaczeniowe akumulatora nie mogg ani dotykac, ani
ocierac¢ sie o czesci maszyny.

Nigdy nie czysci¢ maszyny przy pracujgcej maszynie.
Przed czyszczeniem odczekaé do wystygniecia silnika.

Do czyszczenia nie stosowac nigdy benzyny ani innych fatwopal-
nych substanciji.

34

DRP70D



Dla wiasnego bezpieczenstwa — Serwisowanie

3.9.5 Przedsiewziecia przy dluzszym wytaczaniu z eksploatacji

Jezeli maszyna ma zostac wytgczona z pracy na dtuzszy czas,
muszg by¢ spetnione rézne wymagania, a zaréwno przed jak i po
wytgczeniu z ruchu nalezy przeprowadzi¢ prace serwisowe & Roz-
dziat 8.11.5 ,Przedsiewziecia przy wytgczeniu maszyny z pracy na
dfuzszy czas” na stronie 105.

Okreslanie maksymalnego okresu przechowywania po wykonaniu
tych przedsiewzie¢ nie jest konieczne.

3.9.6 Po zakonczeniu prac konserwacyjnych

Ponownie zamontowa¢ wszystkie zabezpieczenia.
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — naprawa

3.10 naprawa
W razie uszkodzenia maszyny nalezy umiescic¢ tabliczke ostrzega-
wCz3.
Maszyne nalezy uruchamiaé dopiero po zakohczeniu naprawy.
Przy wymianie elementéw decydujgcych o bezpieczenstwie wolno
stosowaé wytgcznie oryginalne czesci zamienne.
Naprawy mogg by¢ wykonywane wytgcznie przez rzeczoznawce
lub upowazniong osobe.
Przy spawaniu przy maszynie przykry¢ zbiornik paliwa izolujgcym
materiatem.
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Dla wtasnego bezpieczenstwa — Tabliczki informacyjne

3.11  Tabliczki informacyjne
Zapewni¢ kompletnos¢ i czytelnos¢ wszystkich tabliczek. Bez-
wzglednie przestrzegac ich tresci.
Natychmiast wymieni¢ uszkodzone lub nieczytelne naklejki bgdz
tabliczki.
B-924-0027
Rysunek 9
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Tabliczki informacyjne

Tabliczka ostrzegawcza — przestrzegac¢ instrukcji eksploatac;ji

B-DEC-0071

Rysunek 10

1%

Tabliczka informacyjna — punkt zaczepiania

B-DEC-0002

Rysunek 11
Tabliczka informacyjna — punkt podnoszenia
B-DEC-0025
Rysunek 12
Tabliczka obstugowa — dzwignia jazdy
0
B-DEC-0128
Rysunek 13
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Tabliczki informacyjne

Tabliczka obstugi — dzwignia regulacji predkosci obrotowej

B-DEC-0133

Rysunek 14

Tabliczka nakazu — nosi¢ ochrone stuchu / tabliczka ze skrocong
instrukcjg obstugi

SIS

£

[2T

B-DEC-0186

Rysunek 15

Tabliczka serwisowa

NEIEE

before taking into operation
vor e

weekly
K ochentich

B-DEC-0274

Rysunek 16

Ln

dB

Tabliczka informacyjna — gwarantowany poziom mocy akustycznej

B-DEC-0023

Rysunek 17
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Tabliczki informacyjne

\

Madety <> ADWINAPAC

Designation Type
Nominal Power Operating Mass Year of Construction
Serial-No.

Ammerlénder Str. 93
D-26203 Wardenburg

Made in Germany

J

B-924-0002

Rysunek 18

Tabliczka znamionowa maszyny (przyktad)
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Dla wtasnego bezpieczenstwa — Podzespoty zabezpieczajace

3.12 Podzespoly zabezpieczajgce

B-695-0240

Rysunek 19

1 Pokrywa ochronna
2 Ostona przed gorgcem
3 Osfona pasa
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Dla wlasnego bezpieczenstwa — Podzespoly zabezpieczajace
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Elementy wskaznikowe i obstugowe

DRP70D
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Elementy wskaznikowe i obstugowe — Maszyna

4.1 Maszyna

B-695-0242

Rysunek 20

1

Dzwignia dekompresiji
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4.1.1 Dzwignia dekompresji

Rysunek 21

Elementy wskaznikowe i obstugowe — Maszyna

Potozenie ,Zamkniete” Silnik ma kompresje
Praca w trybie normalnym
Potozenie ,Otwarte” Silnik nie ma kompresji

Tylko do uruchamiania awaryjnego za
pomocg korby rozrusznika (wyposazenie
dodatkowe) i konserwacji

OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

Otwarcie dzwigni dekompres;ji przy pracujgcym sil-
niku powoduje jego uszkodzenie.

— Nigdy nie uzywac¢ dzwigni dekompresji do
wyfgczania silnika.

4.1.2 Wskazanie Dynapac Compaction Indicator (DCI)

B-DIS-1053

Rysunek 22

4.1.3 Korba rozrusznika

B-692-0220

Uktad DCI pokazuje stan zageszczenia dla zageszczanej warstwy.

o Opis mozliwos$ci wskazywania & Rozdziat
1 6.5 ,Dynapac Compaction Indicator (DCI)”
na stronie 64.

Wyposazenie dodatkowe

e

Do uruchamiania silnika, gdy napiecie akumulatora jest zbyt niskie
do normalnego rozruchu.

Wyposazenie dodatkowe

i
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Elementy wskaznikowe i obstugowe — Maszyna

4.1.4 Urzadzenie do wytaczania

B-695-0241

Rysunek 24

4.1.5 licznik roboczogodzin

=]
o
(O

HOURS

B-GEN-0114

Rysunek 25

4.1.6 Wiacznik rozrusznika

0

I

I

B-ELE-0069

Potozenie ,STOP”

Silnik zostaje wytgczony.

Stosowac tylko w przypadku usterki
regulacji predkosci obrotowe;.

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac¢ zgodnie z podang iloscig
przepracowanych roboczogodzin.

Potozenie ,P”/,0”

Potozenie ,I”/,II”

Potozenie ,III”

Wytgczy¢ zapton

Kluczyk zaptonowy mozna wyjg¢
Zapton wtgczony

Rozbrzmiewa brzeczyk ostrzegawczy

Przekrecic¢ dalej, pokonujgc opor spre-
zyny, startuje silnik

Po ruszeniu silnika cofng¢ kluczyk
z powrotem w potozenie ,I”

Rysunek 26
® Wytacznik rozrusznika ma blokade przed ponowng
1 proba rozruchu. Do ponownego startu nalezy prze-
kreci¢ kluczyk ponownie w potozenie ,,0”.
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4.1.7 Dzwignia odpowietrzajaca

Rysunek 27

Elementy wskaznikowe i obstugowe — Maszyna

naciskac¢ przez ok.
15s

Uktad paliwowy jest odpowietrzany

4.1.8 Brzeczyk ostrzegawczy cisnienia oleju silnikowego

)

B-SYM-1217

Rysunek 28

wydaje dzwiek Przy uruchamianiu:

Wiacznik rozrusznika w potozeniu ,I”
(zapton witgczony).

Musi ucichng¢ po uruchomieniu silnika.

Podczas pracy:

Wykryto niedobor cisnienia oleju silniko-
wego.

Wytgczy¢ silnik.

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego.

W razie potrzeby wykona¢ poszukiwanie
usterek.

Wezwaé nasz serwis.

DRP70D
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Elementy wskaznikowe i obstugowe — Dyszel

4.2 Dyszel

B-695-0234

Rysunek 29

Regulacja wysokosci

Dzwigienka blokujgca

Dzwignia przestawiania predkosci obrotowe;j
Uchwyt

A OWON-=-

4.2.1 Regulacja wysokosci

Ustawi¢ dyszel odpowiednio do wzrostu operatora.

B-695-0097
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4.2.2 Dzwigienka blokujaca

B-695-0096

Rysunek 31

Elementy wskaznikowe i obstugowe — Dyszel

Do zwolnienia lub unieruchomienia dyszla.

4.2.3 Dzwignia przestawiania predkosci obrotowej

MAX
71D
I
Rysunek 32
4.2.4 Uchwyt

B-695-0094

Rysunek 33

Potozenie ,STOP” Silnik wytgczony

Potozenie ,MIN” Potozenie biegu jalowego
Potozenie ,I” Potozenie $redniego obcigzenia
Potozenie ,II” Potozenie petnego obcigzenia

Wychylenie do przodu Jazda do przodu
Potozenie ,$rodek” Potozenie neutralne

Wychylenie do tytu Jazda do tytu

DRP70D
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Elementy wskaznikowe i obstugowe — Dyszel
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Kontrole przed uruchomieniem

DRP70D
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Kontrole przed uruchomieniem — Wskazéwki na temat bezpieczenstwa

5.1 Wskazéwki na temat bezpieczenstwa

Jezeli w trakcie opisanych ponizszej kontroli stwierdzone zostang
uszkodzenia lub inne usterki, nie wolno wykorzystywac¢ maszyny
az do ich prawidtowego usuniecia lub naprawy.

Nie uruchamia¢ maszyny z uszkodzonymi wskaznikami i elemen-
tami obstugi.

Zabezpieczenia nie mogg by¢ ani usuwane, ani dezaktywowane.

Nie zmienia¢ statych nastaw.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie dla zdrowia przez materialy eks-

ploatacyjne!

— Przestrzega¢ przepiséw bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska w zakresie korzystania
z materiatéw eksploatacyjnych & Rozdziat 3.4
»,Obchodzenie sie z materiatami eksploatacyj-
nymi” na stronie 23.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazenia przez obracajace

sie czesci!

— Podczas wykonywania prac przy maszynie
upewnic sie, ze uruchomienie silnika jest nie-
mozliwe.

1.  Ustawi¢ maszyne, zabezpieczajgc jg & Rozdziat 6.4 ,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2.  Otworzy¢ pokrywe ochronng i zabezpieczy¢ jg & Rozdziat
8.2.1.1 ,Otwieranie pokrywy ochronnej” na stronie 71.

3. Po zakonczeniu prac zamkngé pokrywe ochronng & Roz-
dziat 8.2.1.2 ,Zamykanie pokrywy ochronnej” na stronie 72.
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Kontrole przed uruchomieniem — Ogledziny i kontrole dziatania

5.2 Ogledziny i kontrole dziatania

1.
2,
3.

Sprawdzi¢ szczelnos¢ i stan zbiornika i przewoddéw paliwa.
Sprawdzi¢ mocne o osadzenie potgczen srubowych.

Sprawdzi¢ maszyne, czy nie wykazuje zanieczyszczen i usz-
kodzen.

Sprawdzi¢ obszar wlotu powietrza, czy nie wykazuje zanie-
czyszczen.
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Kontrole przed uruchomieniem — Codzienna konserwacja

5.3 Codzienna konserwacja

5.3.1 Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
o — Uzywac¢ tylko oleju o dopuszczonej specy-

B-SYM-1068 fikacji & Rozdziat 8.3.1 ,Olej silnikowy”
na stronie 74.

Rysunek 34

Urzgdzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

-—

Oczysci¢ otoczenie miarki oleju.

2.  Wyciggng¢ miarke oleju i wytrze¢ jg szmatkg niepozostawia-
jaca widkien, a nastepnie ponownie wsung¢ miarke oleju do
oporu.

3.  Ponownie wyjg¢ miarke oleju.

= Poziom oleju musi znajdowac sie pomiedzy symbolami
,MIN” i ,MAX".

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
— Nie przepetnia¢ olejem silnikowym.

Rysunek 35

Jezeli poziom oleju jest nizszy, dolaé oleju silnikowego do
znacznika ,MAX".

5.  Wetkna¢ miarke oleju.
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Kontrole przed uruchomieniem — Codzienna konserwacja

5.3.2 Sprawdzanie zapasu paliwa, tankowanie

>

B-SYM-1069|

Rysunek 36

' OGLOSZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Zawsze nadzorowac proces tankowania.

— Zanieczyszczone paliwo moze spowodowac
awarie albo uszkodzenie silnika. W razie
potrzeby napetnia¢ paliwo przez filtr sitowy.

— Uzywacé tylko paliwa o dopuszczonej specyfi-
kacji & Rozdziat 8.3.2 ,Paliwo” na stronie 74.

Urzgdzenie ochronne: B Odziez ochronna

jmie

Rysunek 37

B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

Oczysci¢ otoczenie wlewu.

Zdjg¢ pokrywe i przez ogledziny sprawdzi¢ poziom napet-
nienia.

W razie potrzeby napetni¢ paliwa przez lej z filtrem sitowym.

Zamkna¢ pokrywe.

W razie catkowitego opréznienia zbiornika paliwa
badz przy pierwszym napetnianiu nalezy przed
uruchomieniem odpowietrzyc uktfad paliwowy

% Rozdziat 8.2.2 ,Odpowietrzanie uktadu paliwo-
wego” na stronie 72.
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Kontrole przed uruchomieniem — Codzienna konserwacja

5.3.3 Kontrola amortyzatorow gumowych

B-SYM-1073|

Rysunek 38

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne
1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczeka¢ do wystygniecia silnika.

Sprawdzi¢ wszystkie amortyzatory gumowe, czy nie wyka-
zuja pekniec lub wyrwanych segmentéw.

4. Uszkodzone amortyzatory gumowe natychmiast wymienic.

B-692-0160

Rysunek 39
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Obstuga — Opuszczanie i regulacja dyszla

6.1 Opuszczanie i regulacja dyszla
1. Pociggng¢ za dzwigienke blokujgca i opusci¢ dyszel.

o Nie ryglowac ponownie dzwigienki zapadki
ryglujgcey.
Dyszel musi sie swobodnie wahac.

2.  Ustawié¢ dyszel o regulowanej wysokosci na wymagang
wysokosé.

B-695-0097
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Obstuga — Uruchamianie silnika

6.2 Uruchamianie silnika

Spaliny zawierajg trujgce substancije, ktére mogg by¢ szkodliwe dla
zdrowia i mogg spowodowac utrate przytomnosci lub smier¢.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo zatrucia przez spaliny!

— Nie wdycha¢ spalin.

— W przypadku eksploatacji w pomieszcze-
niach zamknietych lub czesciowo zamknietych
nalezy zadba¢ o wystarczajacy doptyw powie-
trza i przewietrzanie.

OSTRZEZENIE!
Mozliwos¢ utraty stuchu przez wysokie obcig-

zenie hatasem!

— Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpie-
czenstwa (ochrone stuchu).

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna
B Ochrona stuchu
B Buty ochronne

1.  Opuszczanie i regulacja dyszla & Rozdziat 6.1 ,Opuszczanie
i requlacja dyszla” na stronie 58.

2.  Przestawi¢ dzwignie regulacji obrotow w potozenie ,MIN”".

B-695-0236

Rysunek 42

TS Mmu

3. Ustawi¢ uchwyt w potozenie zerowe.

1y © Qi

B-695-0056

Rysunek 43

DRP70D 59



Obstuga — Uruchamianie silnika

@

B-ELE-0070

Rysunek 44

s

B-ELE-0072

Rysunek 45

>

Przekreci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie ,I”.
= Rozbrzmiewa brzeczyk ostrzegawczy.

Wytacznik rozrusznika ma blokade przed

ponowng probg rozruchu. Do ponownego
startu nalezy przekrecic kluczyk ponownie
w potozenie ,0”.

jmie

OGLOSZENIE!
Mozliwe uszkodzenie elementow!

—  Uruchomi¢ rozrusznik na maksymalnie
30 sekund bez przerwy albo maksy-
malnie trzy razy po 10 sekund. Potem
odczekac, az rozrusznik ostygnie do tem-
peratury otoczenia.

— Jezeli silnik nie ruszy po prébach roz-
ruchu, nalezy poszukac¢ przyczyny.

Przekreci¢ kluczyk zaptonowy poza potozenie ,II” w poto-
zenie II”.

= Rozrusznik obraca silnik.

Brzeczyk ostrzegawczy cichnie.

Jesli brzeczyk ostrzegawczy nie ucichnie po uruchomieniu
silnika:

B Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajgc ja & Rozdziat 6.4
»,Parkowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

B Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac¢ poziom oleju silni-
kowego & Rozdziat 5.3.1 ,Sprawdzanie poziomu oleju
silnikowego” na stronie 54.

B  Ewentualnie skontaktowac sie z naszym serwisem.

Pozwoli¢ silnikowi na zagrzanie sie nha wolnych obrotach
przez okoto 1 do 2 minut.

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
— Przed rozpoczeciem pracy pozwolié¢
nagrzac sie silnikowi przez chwile. Nie
eksploatowac silnika od razu pod petnym
obcigzeniem.
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6.3 Tryb roboczy

B-695-0238

i 2

B-695-0057

Rysunek 47

Obstuga — Tryb roboczy

Maszyne nalezy poruszaé tylko z opuszczonym i wyregulo-

wanym dyszlem & Rozdziat 6.1 ,,Opuszczanie i regulacja dyszla”

na stronie 58.
Maszyne nalezy poruszac tylko za dyszel.

Tak prowadzi¢ maszyne, aby rece nie uderzaty w nieruchome
przedmioty.

Trzymac stopy z daleka od drgajgcej ptyty podstawy.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo zranienia przez niekontrolo-

wane ruchy maszyny!
— Pracujgcg maszyne nalezy zawsze trzymad.
— Pracujacg maszyne nalezy stale nadzorowad.

B Odziez ochronna

B Ochrona stuchu

B Buty ochronne

B Rekawice ochronne

Urzgdzenie ochronne:

Upewnic¢ sie, ze nikt nie przebywa w strefie zagrozenia.

' OGLOSZENIE!

Mozliwe jest uszkodzenie sprzegta
®  odsrodkowego!

— Uzywaé maszyny tylko z petnym gazem.

Przestawi¢ dzwignie regulacji obrotéw w potozenie ,I” lub ,II”.

3.  Wychyli¢ uchwyt do przodu.

= Maszyna wibruje do przodu z szybkoscig odpowiednig do

wychylenia dzwigni.

DRP70D
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Obstuga — Tryb roboczy

B-695-0058

Rysunek 48

TS Mmu

1y © Qnl

B-695-0056

Rysunek 49

B-695-0237

Rysunek 50

Pomoc w przypadku zablokowania
maszyny

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen wskutek
zmiazdzenia czesci ciata!

— Podczas jazdy do tylu maszyne prowa-
dzi¢ z boku za uchwyt.

Wychyli¢ uchwyt do tytu.

= Maszyna wibruje do tylu z szybkos$cig odpowiednig do
wychylenia dzwigni.

Cofng¢ uchwyt do potozenia zerowego.

= Maszyna zatrzymuje sie i wibruje w miejscu.

Przy krotkich przerwach w pracy zawsze ustawia¢ dzwignie
regulacji obrotéw w potozeniu ,MIN” (bieg jatowy).

= Wibracja jest wytgczona.

Przy dtuzszych przerwach w pracy zawsze ustawia¢
maszyne w zabezpieczony sposéb & Rozdziat 6.4 ,,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac jg & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Podnie$¢ maszyne uzywajgc odpowiedniej dZzwignicy

i Srodkéw do podwieszania zaczepionych do przewidzianego
do tego punktu zaczepiania, az maszyna zostanie zwolniona
% Rozdziat 7 ,Zatadowywanie i transportowanie maszyny”
na stronie 65.

62

DRP70D



Obstuga — Parkowanie i zabezpieczanie maszyny

6.4 Parkowanie i zabezpieczanie maszyny

1. Ustawi¢ maszyne na ptaskim i mocnym podtozu.

2. Cofnac¢ uchwyt do potozenia zerowego.

TS Mmu

= Maszyna zatrzymuje sie i wibruje w miejscu.

nmp © Q@

B-695-0056

Rysunek 51

3.  Przestawi¢ dzwignie regulacji obrotéw w potozenie ,MIN”
MIN (bieg jatowy).

= Wibracja zostaje zatrzymana.

B-695-0237

Rysunek 52

' OGLOSZENIE!
- Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Nie wytgczac gwattownie silnika spod
petnego obcigzenia, lecz pozostawic na
biegu jatowym przez okoto dwie minuty.

Przestawi¢ dzwignie regulacji obrotéw w potozenie ,STOP”.

= Silnik zostaje zatrzymany.

B-695-0239

Rozbrzmiewa brzeczyk ostrzegawczy.

Rysunek 53
5. Przekreci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie ,0” i wyjgé go.
0 = Brzeczyk ostrzegawczy cichnie.
P I
@ ]I
I
B-ELE-0069

Rysunek 54
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Obstuga — Dynapac Compaction Indicator (DCI)

6.5 Dynapac Compaction Indicator (DCI)

Proces rozruchu

Praca pomiarowa

B-DIS-1054

Rysunek 55

Poréwnywalnos$é wartosci pomia-
rowych

Uktad DCI pokazuje stan zageszczenia podioza i umozliwia w ten
sposob odnajdywanie i punktowe dogeszczanie lokalnych stabych
miejsc.

Za pomocg czujnika przyspieszen w plycie podstawy mierzone jest
oddziatywanie podioza na ptyte podstawy maszyny.

Po wigczeniu zaptonu uktad DCI jest automatycznie uruchamiany.

DCI przeprowadza najpierw test diod swiecgcych. Diody swiecace
wigczajg sie pojedynczymi krokami, poczynajgc od diody (1). Gdy
Swiecg wszystkie diody, wskaznik gasnie pojedynczymi krokami.

Przy wigczonej wibracji warto$é pomiarowa jest pokazywana
diodami swiecacymi (1-10).

Jezeli wartos¢ wskazania przestaje wzrastaé, uzywana maszyna
nie pozwala na dalszy wzrost zageszczenia.

Maksymalna warto$¢ wskazania (wskazania LED 1 do 10 oraz
sygnalizator ostrzegawczy a) nie jest zawsze osiggalna.

L] Ze wzgledu na wahania warto$ci pomiarowej
1 wskazanie moze zmieniac sie podczas przejazdu
o jedng jednostke w gore lub w dét.

Decydujgca jest Srednia warto$¢ wskazania
Z ostatniego przejazdu.

Wskaznik ostrzegawczy (a): miga po wtgczeniu wibracji przez
ok.1do2s.

B Wskazanie gasnie po osiggnieciu czestotliwosci drgan.

B Miga przy zbyt matej czestotliwosci wibraciji.

B Swieci, gdy rownoczesnie zgasng wskazania LED (1 do 10),
jezeli nie jest wykrywana wibracja.

Aby uzyska¢ wymagany stan zageszczania podtoza, przed zage-
szczaniem materiatu nalezy zawsze przeprowadzi¢ pomiar referen-
cyjny.

Przez pomiar referencyjny mozna stwierdzi¢, jaka warto$¢ wska-
zania DCI odpowiada wartosci pomiarowej sztywnosci podtoza.
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Zatadowywanie i transportowanie maszyny — Zatadowywanie maszyny

7.1 Zaladowywanie maszyny

2
B-695-0101

Rysunek 56

Zaczepianie i podnoszenie tadunkéw moze by¢ wykonywane
wytgcznie przez rzeczoznawcow lub upowaznione osoby.

Nie uzywac uszkodzonych lub niesprawnych zaczepéw.

Nalezy stosowac tylko dzwignice i $rodki do podwieszania

o wystarczajgcym udzwigu, odpowiadajgcym masie przetadowy-
wanej maszyny. Minimalny udzwig dzwignicy: patrz masa robocza
& Rozdziat 2 ,Dane techniczne” na stronie 11.

Zawsze uzywac odpowiednich srodkéw do mocowania w zacze-
pach.

Stosowac wytgcznie srodki do podwieszania w wymaganym kie-
runku zaczepiania.

Srodki do podwieszania nie moga uszkodzié elementéw maszyny.

Podczas podnoszenia uwazaé, aby tadunek nie wykonywat niekon-
trolowanych ruchéw. W razie potrzeby przytrzymac tadunek za
pomocg lin prowadzgcych.
Urzgdzenie ochronne: B Odziez ochronna

B Buty ochronne

B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczeka¢ do wystygniecia silnika.

Upewnic¢ sie, ze pokrywa ochronna jest dobrze przykre-
cona % Rozdziat 8.2.1.2 ,Zamykanie pokrywy ochronnej”
na stronie 72.

4. Ustawi¢ dyszel pionowo i zaryglowaé dzwigienke blokujgca.
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Zatadowywanie i transportowanie maszyny — Zatadowywanie maszyny

B-692-0169

Rysunek 57

5.

Zaczepia¢ dzwignice tylko do przewidzianego zaczepu do
podnoszenia.

NIEBEZPIECZENSTWO!

A Smiertelne niebezpieczenstwo przez
zawieszone tadunki!
— Nie wchodzi¢ pod zawieszone obcigzenia

ani nie sta¢ pod zawieszonymi fadun-
kami.

Ostroznie podnie$¢ maszyne i odstawi¢ ja w wymaganym
miejscu.

DRP70D
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Zatadowywanie i transportowanie maszyny — Mocowanie maszyny na pojezdzie transportowym

7.2 Mocowanie maszyny na pojezdzie transportowym

Nie uzywac uszkodzonych lub niesprawnych zaczepow.

Zawsze uzywac odpowiednich srodkéw do mocowania w zacze-
pach.

Stosowac wytgcznie srodki do podwieszania w wymaganym kie-
runku zaczepiania.

Srodki do podwieszania nie moga uszkodzié elementéw maszyny.

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Przeciggng¢ na krzyz co najmniej dwa odpowiednie pasy do
mocowania przez oznakowany punkt mocowania.

B-692-0173

Rysunek 58
2. Pewnie zamocowaé maszyne na pojezdzie transportowym
“@‘ zgodnie z ilustracja.
BN
B-692-0174
Rysunek 59
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Konserwacja — Uwagi wstepne i zasady bezpieczenstwa

8.1 Uwagi wstepne i zasady bezpieczenstwa

NIEBEZPIECZENSTWO!
Nieprzygotowana do pracy maszyna stanowi
$miertelne niebezpieczenstwo!

— Prace konserwacyjne przy maszynie mogg by¢
wykonywane wytacznie przez wykwalifikowany
i autoryzowany personel.

— Przestrzega¢ wymaganh bezpieczenstwa doty-
czacych prac konserwacyjnych & Rozdziat 3.9
,Serwisowanie” na stronie 34.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie dla zdrowia przez materialy eks-

ploatacyjne!

— Przestrzegac¢ przepiséw bezpieczenstwa
i ochrony srodowiska w zakresie korzystania
z materiatéw eksploatacyjnych & Rozdziat 3.4
»,Obchodzenie sie z materiatami eksploatacyj-
nymi” na stronie 23.

Stosowac srodki ochrony indywidualne;.

Nie dotykac gorgcych elementéw konstrukcyjnych maszyny.

Maszyne nalezy parkowa¢ na poziomym, ptaskim i mocnym pod-
tozu.

Prace konserwacyjne nalezy wykonywac tylko przy zatrzymanym
silniku.

Upewnic¢ sie, ze podczas wykonywania prac serwisowych silnik nie
bedzie mogt zostaé przypadkowo uruchomiony.

Przed wszystkimi pracami konserwacyjnymi nalezy dokfadnie
wyczysci¢ maszyne i silnik.

Na maszynie nie pozostawia¢ zadnych narzedzi ani innych przed-
miotow, ktére mogtyby spowodowac uszkodzenia.

Po zakoniczeniu prac konserwacyjnych zutylizowaé wszystkie
materiaty eksploatacyjne, filtry, elementy uszczelniajgce i szmaty
do czyszczenia w sposéb nieszkodliwy dla Srodowiska.

Po zakonczeniu prac konserwacyjnych nalezy ponownie zabu-
dowac wszystkie zabezpieczenia.
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Konserwacja — Prace przygotowawcze i koncowe

8.2 Prace przygotowawcze i koncowe

W przypadku niektdrych operacji konserwacyjnych konieczne jest
wykonanie prace przygotowawczych i koncowych.

Nalezg do nich np. otwieranie i zamykanie klap i drzwi serwiso-
wych oraz zabezpieczanie okreslonych elementow.

Po zakonczeniu tych prac zamkna¢ wszystkie klapy i drzwi serwi-
sowe oraz przywroci¢ stan roboczy elementow.

8.2.1 Otwieranie i zamykanie pokrywy ochronnej
8.2.1.1 Otwieranie pokrywy ochronnej

Urzgdzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Rekawice ochronne

Wykrecic¢ tylne $ruby (2) po obu stronach maszyny.
Odtozy¢ sruby (2) z przynaleznymi podkfadkami na bok.
Odkrecic¢ przednig srube (1) po obu stronach.

O N =

Odchyli¢ pokrywe ochronng do przodu.

B-692-0170

5. Zabezpieczy¢ pokrywe ochronng przed niezamierzonym
zamknieciem.

W tym celu dokreci¢ srube (1) po obu stronach.

B-692-0171

Rysunek 61
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Konserwacja — Prace przygotowawcze i koncowe

8.2.1.2 Zamykanie pokrywy ochronnej

Do przykrecania pokrywy ochronnej uzywaé wytgcznie wymaga-
nych oryginalnych $rub.

Wszystkie sruby wkrecac i dokreca¢ zawsze z podktadkami.

Urzgdzenie ochronne: ® Odziez ochronna

B-692-0171

B-692-0172

Rysunek 63

B Rekawice ochronne

Odkrecic¢ srube (1) po obu stronach.
Zamknac¢ pokrywe ochronna.

Dokreci¢ srube (1) po obu stronach.

Wkreci¢ sruby (2) z podktadkami po obu stronach i dokreci¢
je.

8.2.2 Odpowietrzanie uktadu paliwowego

Przy zbyt niskim cisnieniu oleju zawdr odcinajacy paliwa automa-
tycznie przerwa doptyw paliwa do silnika.

Powoduje to koniecznos¢ odpowietrzania uktadu paliwowego
w nastepujgcych przypadkach:

Po wyltgczeniu silnika, jezeli zostat catkowicie oprézniony
zbiornik paliwa.

Po pierwszym napetnieniu zbiornika paliwa.

Po obracaniu korbg rozrusznika bez uruchomienia, np.
w niskiej temperaturze.

Po kilku nieudanych prébach rozruchu.
Po wymianie filtra paliwa.
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Rysunek 64

Konserwacja — Prace przygotowawcze i koncowe

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna

B Buty ochronne

B Rekawice ochronne
1.  Odczekac¢ do wystygniecia silnika.

2.  Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowaé poziom oleju silniko-
wego.

® Do odpowietrzania zbiornik paliwa musi by¢ petny.

Sprawdzi¢ poziom paliwa, ewentualnie dopeié.

Naciska¢ dzwignie odpowietrzania przez okoto 15 s, poko-
nujgc opor sprezyny.

= Silnik jest gotowy do rozruchu.

® Jezeli po odpowietrzaniu silnik nie uru-
chomi sie, nalezy skontaktowac sie
Z naszym serwisem.
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Konserwacja — Materialy eksploatacyjne

8.3 Materialy eksploatacyjne

8.3.1 Olej silnikowy
8.3.1.1 Gatunek oleju

8.3.1.2 Lepkos¢ oleju

B-HAT-0027

Rysunek 65: Wykres lepko$ci oleju

8.3.1.3 Terminy wymiany oleju

8.3.2 Paliwo
8.3.2.1 Jakos¢ paliwa

Dopuszczone s3g nastepujgce specyfikacje olejéw silnikowych:

B API CF/CH-4 lub lepsza
B ACEA B3/E4 lub lepsza

Unika¢ mieszania olejéw silnikowych.

Poniewaz lepkosc oleju silnikowego (kleisto$¢) zmienia sie wraz
z temperaturg, dlatego dla doboru klasy lepkosci (klasy SAE) mia-
rodajna jest temperatura w miejscu pracy silnika.

Informacje temperaturowe klasy SAE dotyczg zawsze Swiezego
oleju. Podczas pracy olej silnikowy ulega starzeniu przez pozosta-
tosci sadzy i paliwa. Zwlaszcza w niskiej temperaturze otoczenia
powoduje to znaczne pogorszenie wlasciwosci oleju silnikowego.

Optymalne warunki eksploatacyjne mozna osiggnaé, kierujgc sie
wykresem lepko$ci olejéw.

Raz w roku lub co 250 roboczogodzin.

o Przy zmianie gatunku oleju na olej wyzszej jakoSci

1 Z wiekszg iloScig dodatkdéw po dfugim okresie
pracy zalecamy pierwszg wymiane oleju o lepszej
Jakosci juz po ok. 25 roboczogodzinach.

Dopuszczone sg nastepujace specyfikacje paliw:

B EN 590

B ASTM D975 Grade-No. 1-D i 2-D

B BS 2869 A1/A2

Dla spetnienia wymagan krajowych przepiséw emisji spalin nalezy
uzywac ustawowo wymaganych paliw (np. w odniesieniu do zawar-
tosci siarki).
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8.3.2.2

8.3.2.3

Paliwo zimowe

Przechowywanie

Konserwacja — Materialy eksploatacyjne

W zimie nalezy stosowac tylko zimowe paliwo do silnikéw wyso-
kopreznych, aby unikng¢ zatkania przewodoéw paliwowych przez
wytrgcajaca sie parafine.

W przypadku bardzo niskich temperatur otoczenia nalezy sie liczy¢

z zaktéceniami na skutek wytrgcen parafiny nawet przy stosowaniu
zimowego paliwa.

Do klimatu arktycznego dostepne sg zimowe oleje napedowe do
-44 °C (-47 F).

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Dodawanie nafty lub preparatéw polepszaja-
cych ptynnos¢ (dodatkdw do paliwa) jest niedo-
puszczalne.

Nawet Sladowe ilosci cynku, otowiu i miedzi mogg powodowaé
osady na wtryskiwaczach, zwtaszcza w przypadku nowoczesnych
uktadéw wtryskowych Common Rail.

Dlatego zbiorniki i przewody paliwowe nie mogg mie¢ powtok cyn-
kowych lub otowiowych.

Nalezy rowniez unika¢ materiatéw zawierajgcych miedz (prze-
woddéw miedzianych, czesci mosieznych), gdyz moga one prowa-
dzi¢ do reakc;ji katalitycznych w paliwie z konsekwencjg w postaci
osadow w uktadzie wtryskowym.

8.3.3 Olej do obudowy watu wzbudzajacego

Uzywac tylko olejéw silnikowych o nastepujacej specyfikaciji:
B APICG-4/SJ lub lepsza

Unika¢ mieszania olejéw silnikowych.

' OGLOSZENIE!
Mozliwe uszkodzenie elementow!

— Do obudowy watu wzbudzajgcego nie sto-
sowac olejow silnikowych o niskiej zawartosci
popiotu.

DRP70D 75



Konserwacja — Materialy eksploatacyjne

8.3.4 Olej hydrauliczny

8.3.4.1

8.3.4.2

Olej hydrauliczny

Instalacja hydrauliczna eksploatowana jest z cieczg robocza
(olejem hydraulicznym) HV 32 (ISO) o lepkosci kinematycznej
32 mm?/s przy 40 °C (104 °F).

Do dopehiania oraz dla wymiany oleju nalezy stosowac tylko olej
hydrauliczny typu HVLP wedtug DIN 51524, czesc¢ 3, albo oleje
hydrauliczne typu HV wedtug ISO 6743/4.

Wspétczynnik lepkosci musi wynosi¢ co najmniej 150 (zwrécic
uwage na informacje producenta).

Olej hydrauliczny ulegajacy biodegradacji

Instalacja hydrauliczna moze by¢ napetniana olejem hydraulicznym
na bazie estréw, ulegajgcym biodegradac;i.

Ulegajacy biodegradac;ji olej hydrauliczny Panolin HLP Synth. 46
lub Plantohyd 46 S spetnia wymagania stawiane olejom hydrau-
licznym zgodnie z DIN 51524.

W przypadku instalacji hydraulicznych napetnionych olejem ulega-
jacym biodegradaciji nalezy do dopetniania uzywa¢ zawsze tego
samego gatunku oleju.

Po wymianie oleju na bazie mineralnej na ulegajgce biodegradaciji
oleje na bazie estrowej nalezy zwréci¢ sie do serwisu techniki sma-
rowania danego producenta oleju lub do naszego serwisu.

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia instalacji hyd-
®  raulicznej!
— Po zmianie czesciej kontrolowaé stan zanie-
czyszczenia filtrow oleju hydraulicznego.
— Zleca¢ regularne analizy oleju na zawartos¢
wody i oleju mineralnego.
—  Wymieniac filtry oleju hydraulicznego najpo-
zniej po uptywie 500 roboczogodzin.
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Konserwacja — Tabela materiatléw eksploatacyjnych

8.4 Tabela materiatow eksploatacyjnych

, Materiat eksploatacyjny Nr czesci llo$¢ napet-
Podzespot zamiennej nienia
Lato Zima Zwracaé
uwage na
znacznik
napelniania!
Olej silnikowy SAE 10W-40 DL 009 920 06 1,91
Specyfikacja: & Rozdziat 8.3.1 ,0lej silni- 201 (0.5 gal us)
kowy” na stronie 74
SAE 15W-40 DL 009 920 11
201
SAE 10W-30
SAE 30 SAE 10W
Paliwo Olej napedowy Zimowy olej nape- 10,01
dowy
(2.6 gal us)
Specyfikacja: & Rozdziat 8.3.2 ,Paliwo”
na stronie 74
Obudowa watu wzbu- SAE 10W-40 DL 009 920 06 0,81
erElRERge Specyfikacja: % Rozdziat 8.3.3 ,0lej do obu- 201 (0.21 gal us)
dowy watu wzbudzajgcego” na stronie 75
Mozliwe uszkodzenie elementéw! Do obu-
dowy watu wzbudzajgcego nie stosowac
olejow silnikowych o niskiej zawarto$ci
popiotu.
SAE 15W-40
SAE 10W-30
Dyszel Olej hydrauliczny (1ISO), HV 32 DL 009 920 14 0,4 |
Specyfikacja: & Rozdziat 8.3.4.1 ,0Olej hyd- 201 (0.11 gal us)
rauliczny” na stronie 76
lub ulegajgcy biodegradaciji olej hydrauliczny
na bazie estrowej
Specyfikacja: & Rozdziat 8.3.4.2 ,Olej
hydrauliczny ulegajgcy biodegradacji”
na stronie 76
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Konserwacja — Przepisy na temat docierania

8.5 Przepisy na temat docierania

8.5.1

Informacje ogéine

Podczas uruchamiania nowych maszyn nalezy wykonac¢ opisane
w tym rozdziale wymagania dotyczace docierania po uptywie pod-
anych tu liczb roboczogodzin.

Opisane prace konserwacyjne nalezy wykonywa¢ dodatkowo do
prac przypadajgcych w ramach regularnych terminéw przegladow
okresowych.

' OGLOSZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Do okoto 250 godzin roboczych dwa razy
dziennie sprawdzaé poziom oleju silnikowego.

W zaleznosci od obcigzenia silnika zuzycie oleju
spada do wartos$ci normalnych po okoto 100 do
250 roboczogodzinach.

8.5.2 Po pierwszych 25 roboczogodzinach

1.

Wymieni¢ olej silnikowy & Rozdziat 8.9.3 ,Wymiana oleju
silnikowego i wktadu filtra oleju” na stronie 89.

Sprawdzi¢ luz zaworow, ew. wyregulowaé¢ & Rozdziat 8.9.2
~Sprawdzi¢ luz zaworéw, wyregulowac” na stronie 87.

Sprawdzi¢ szczelnos$¢ silnika i maszyny.

Dociagnac¢ $ruby mocujgce filtr powietrza, thumik i inne dobu-
dowywane elementy.

Dociggnac¢ potgczenia Srubowe na maszynie.

Sprawdzi¢ pas klinowy & Rozdziat 8.11.3 ,Konserwacja pasa
klinowego” na stronie 103.

Sprawdzi¢ poziom oleju w obudowie watu wzbudzajgcego
& Rozdziat 8.11.4 ,Kontrola poziomu oleju w obudowie watu
wzbudzajgcego” na stronie 104.
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Konserwacja — Tabela prac konserwacyjnych

8.6 Tabela prac konserwacyjnych

Nr Praca konserwacyjna Strona
Codzienna konserwacja
5.3.1 Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego 54
5.3.2 Sprawdzanie zapasu paliwa, tankowanie 55
5.3.3 Kontrola amortyzatoréw gumowych 56
raz w tygodniu
8.7.1 Sprawdzic i oczyscic filtr powietrza 80
8.7.2 Sprawdzi¢ i oczy$ci¢ oddzielacz wody 82
co pof roku
8.8.1 Konserwacja akumulatora 83
raz w roku / co 250 roboczogodzin
8.9.1 Wymiana pasa klinowego 84
8.9.2 Sprawdzic¢ luz zaworéw, wyregulowac 87
8.9.3 Wymiana oleju silnikowego i wkiadu filtra oleju 89
8.9.4 Wymiana filtra paliwa 90
8.9.5 Wymienic filtr powietrza 92
8.9.6 Wymiana oleju w obudowie watu wzbudzajgcego 93
8.9.7 Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego 95
8.9.8 Przesmarowac¢ maszyne 98
co 2 |Jata / co 500 roboczogodzin
8.10.1 Wymiana oleju hydraulicznego 99
Wedtug potrzeb
8.11.1 Czyszczenie maszyny 101
8.11.2 Czyszczenie zeber chtodzgcych i otworéw powietrza chtodzgcego 101
8.11.3 Konserwacja pasa klinowego 103
8.11.4 Kontrola poziomu oleju w obudowie watu wzbudzajgcego 104
8.11.5 Przedsiewzigcia przy wytgczeniu maszyny z pracy na dfuzszy czas 105
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Konserwacja — raz w tygodniu

8.7 raz w tygodniu

8.7.1 Sprawdzi¢ i oczyscic¢ filtr powietrza

O

==+

B-SYM-1074|

Rysunek 66

B-HAT-0046

Rysunek 67

Urzadzenie ochronne:

o gk~ w b

OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

Nigdy nie uruchamia¢ silnika ze zdemonto-
wanym filtrem powietrza.

Filtr powietrza mozna czysci¢ do maksymalnie
szesciu razy.

W przypadku osadu w postaci sadzy czy-
szczenie filtra powietrza mija sie z celem.

Do czyszczenia nie nalezy w zadnym wypadku
stosowaé benzyny lub gorgcych cieczy.

Po zakoniczeniu czyszczenia nalezy za
pomoca lampy recznej skontrolowac stan filtra
powietrza, czy nie wykazuje on uszkodzenia.

W Zzadnym wypadku nie wolno ponownie
uzywacé uszkodzonego filtra powietrza. W razie
watpliwosci zawsze zatozy¢ nowy filtr powie-
trza.

B Odziez ochronna

B Buty ochronne

B Rekawice ochronne
®  Okulary ochronne

Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac jg & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczeka¢ do wystygniecia silnika.
Zdjg¢ pokrywe.

Wyjac filtr powietrza.

Oczysci¢ pokrywe.

OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Zapobiega¢ dostawaniu sie wody do
otworu zasysania powietrza.

— Obudowy filtra nie czysci¢ sprezonym
powietrzem.

Wyczysci¢ obudowe filtra powietrza czystg szmatkg niepo-
zostawiajgcg widkien.
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B-GEN-0042

Rysunek 68

P>

B-HAT-0047

Rysunek 69

10.
1.
12,

Konserwacja — raz w tygodniu

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen oczu, spowo-

dowanych odrzucanymi czastkami!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej
(rekawice ochronne, robocze ubranie
ochronne, okulary ochronne).

Przedmuchaé filtr powietrza od wewnatrz na zewnatrz
suchym sprezonym powietrzem (maks. 5 bar (73 psi)) przez
poruszanie pistoletem w gore i w dét wewnatrz wkitadu, az
nie bedzie sie juz wydziela¢ pyt.

Sprawdzic filtr powietrza za pomocg lampy recznej, czy nie
wykazuje pekniec i dziur.

W razie uszkodzenia wymienic filtr powietrza.
Ostroznie witozy¢ filtr powietrza do obudowy filtra.

Sprawdzi¢ powierzchnie uszczelniajaca pokrywy.

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Zwrdci¢ uwage na poprawne osadzenie
pokrywy i uszczelki.

Zamkngc¢ pokrywe.
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Konserwacja — raz w tygodniu

8.7.2 Sprawdzi¢ i oczysci¢ oddzielacz wody

AAA.

. \& -~
B-SYM-1075,

Rysunek 70

® Terminy konserwacji oddzielacza wody zalezg od
1 zawartosci wody w paliwie, dlatego nie mozna ich
ustali¢ w sposob ryczattowy.

Po uruchomieniu silnika nalezy wiec codziennie
sprawdzac, czy nie widac $ladéw wody i brudu.

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Podstawi¢ przezroczyste naczynie pod srube spustows.
Odkrecic¢ srube spustowq i spuscic ciecz, az zacznie
wyptywaé czysty olej napedowy.

4. Wylapaé wyptywajgcy ciecz.

o W razie catkowitego opréznienia zbior-

1 nika paliwa odpowietrzy¢ uktad paliwowy
przed pierwszym rozruchem. & Rozdziat
8.2.2 ,Odpowietrzanie uktadu paliwowego”
na stronie 72

Rysunek 71
5.  Ponownie wkreci¢ srube spustowg. Zwraca¢ uwage na
szczelnosc.
6. Usunag¢ wytapang ciecz w sposéb nieszkodliwy dla srodo-
wiska.
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8.8 co po6t roku

8.8.1 Konserwacja akumulatora

B-SYM-1077|

Rysunek 72

Urzadzenie ochronne:

B-692-0123

Rysunek 73

i

Konserwacja — co p6t roku

Nawet akumulatory nie wymagajgce konserwacji
potrzebujag pielegnacji. Brak wymagania konser-
wacji oznacza tylko, ze nie ma koniecznosci
sprawdzania poziomu elektrolitu.

Kazdy akumulator ulega samoczynnemu roztado-
waniu, ktére w razie braku nadzoru moze spowo-
dowac uszkodzenie akumulatora przez intensywne
roztadowanie.

Intensywnie roztadowane akumulatory (akumula-
tory z osadem siarczanu na ptytach) nie sg objete
gwarancjg!

B Odziez ochronna

B Buty ochronne

B Rekawice ochronne
B Okulary ochronne

Ustawi¢ maszyne, zabezpieczajac jg & Rozdziat 6.4 ,,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Zdemontowac uchwyt (1) akumulatora.

Wymontowac¢ akumulator (2) i maty ttumigce drgania (3).
Spralwd_z,i(:_ stan mat ttumigcych drgania, w razie potrzeby
wymienic je.

Oczysci¢ akumulator z zewnatrz.

Oczysci¢ bieguny akumulatora i zaciski a nastepnie prze-
smarowac je smarem do biegunéw (wazeling).

W przypadku akumulatorow wymagajgcych obstugi spraw-
dzi¢ poziom kwasu i ewentualnie dola¢ wody destylowanej
az do osiggniecia znacznika napetnienia.

Zamontowac¢ akumulator i maty ttumigce drgania.

Zamontowac¢ uchwyt akumulatora.
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

8.9 raz wroku/ co 250 roboczogodzin

8.9.1 Wymiana pasa klinowego

B-692-0175

B-692-0187

Rysunek 75

B-695-0146

Rysunek 76

Urzadzenie
ochronne:

Narzedzie:

Odziez ochronna
Buty ochronne
Rekawice ochronne

Dzwignia blokujgca kota pasa klino-
wego

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczeka¢ do wystygniecia silnika.

Odkrecic ostone pasa klinowego (1).

4.  Odkreci¢ ostone blaszang (1)

5. Wiozy¢ dwie Sruby M8 zgodnie z wymaganym rozstawem
otworow i dokre¢ dwiema nakretkami M8.
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

6. Wiozy¢ dzwignie blokujaca do kota pasa klinowego.

B-695-0137

Odkrecic¢ koto pasa klinowego (1).
Wymienic¢ pas klinowy (3).

Ewentualnie z powrotem zamontowac zdjete podkfadki dys-
tansowe (2).

10. Dokreci¢ koto pasa klinowego.

B-692-0188

Rysunek 78

11. Sprawdzi¢ odstep osi (x) pomiedzy sprzegtem odsrodkowym
(1) a kotem pasa klinowego (2).

= Wartos¢ zadana: 424 £ 1 mm (16.7 £ 0.04 in)

o Przy nieprawidtowym odstepie osi skon-
taktowac sie z naszym serwisem.

B-692-0183

12. Dokreci¢ ostone blaszang (1), moment dokrecania: 15 Nm
(11 ft-1bf).

B-692-0187

Rysunek 80
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

13. Dokreci¢ ostone pasa klinowego (1).

B-692-0175

Rysunek 81

8.9.1.1 Sprawdzanie czestotliwosci ptyty podstawy
Trzymac stopy i rece z daleka od drgajgcej ptyty podstawy.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo zranienia przez niekontrolo-

wane ruchy maszyny!
— Pracujgcg maszyne nalezy zawsze trzymac.
— Pracujgcg maszyne nalezy stale nadzorowac.

Odziez ochronna
Ochrona stuchu

Urzgdzenie ochronne: =
[
B Buty ochronne
[

Narzedzie: Sirometer

Postawi¢ maszyne na macie gumowe;j.

2. Uruchomié silnik & Rozdziat 6.2 ,,Uruchamianie silnika”
na stronie 59.

3.  Pozwoli¢ maszynie pracowac przez jedng minute z maksy-
malng predkoscig obrotowa.

4.  Sprawdzi¢ czestotliwosc¢ ptyty podstawy odpowiednim przy-
rzgdem pomiarowym (np. Sirometer).

= Wartos$é zadana: & Rozdziat 2 ,Dane techniczne”
na stronie 11

5.  Ustawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

6. W przypadku nieprawidtowe]j czestotliwosci:

B sprawdzi¢ predkos¢ obrotows silnika.
B Sprawdzi¢ pas klinowy.
B Ewentualnie skontaktowac sie z naszym serwisem.
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

8.9.2 Sprawdzi¢ luz zaworéw, wyregulowaé

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

o Zalecamy zlecenie wykonywania tych prac tylko
przeszkolonemu personelowi lub naszemu serwi-
SOWi.
— Przed kontrolg luzu zaworéw pozwoli¢ silnikowi
ostygnacé.
Prace przygotowawcze Urzgdzenie ochronne: ® Odziez ochronna

B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczeka¢ do wystygniecia silnika do temperatury otoczenia.

Sprawdzi¢ ustawienie dzwignia dekompresyjnej, ewentualnie
cofng¢ do potozenia wyjsciowego.

4., Zdemontowac pokrywe zaworéw z uszczelka.

690216

Rysunek 83
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

Sprawdzanie luzu zaworow LUz zaworow:
Zawor wlotowy (IN) 0,30 mm (0 012 in)
Zawor wylotowy (EX) 0,30 mm (0 012 in)
1.  Obraca¢ silnik w kierunku obrotéw, az zawor wylotowy (EX)
bedzie catkowicie otwarty.
2.  Szczelinomierzem (1) sprawdzi¢ luz zaworowy na zaworze
wlotowym (IN), w razie potrzeby wyregulowac.
3.  Dalej obracac silnik w kierunku obrotéw, az zawér wlotowy
bedzie catkowicie otwarty.
4. Sprawdzi¢ luz zaworowy na zaworze wylotowym, w razie
potrzeby wyregulowac.
Rysunek 84
Regulacja luzu zaworow
Odkreci¢ nakretke szesciokatng (3) dzwigienki zaworowej.
2.  Tak wyregulowac srube (2), aby przy dokreconej nakretce
szesciokatnej (3) szczelinomierz (1) pozwalat sie przesuwac
z lekko wyczuwalnym oporem.
Rysunek 85
Prace koncowe
1.  Zamontowaé pokrywe zawordéw z nowg uszczelkg i réwno-
miernie dokrecic sruby.
2.  Po krétkiej pracy prébnej sprawdzi¢ szczelnos¢ pokrywy

690216

Rysunek 86

Zaworow.
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

8.9.3 Wymiana oleju silnikowego i wktadu filtra oleju

Spuscié olej silnikowy

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
— Wymieniac olej silnikowy tylko przy silniku
nagrzanym do temperatury robocze;.
— Uzywacé tylko oleju o dopuszczonej specyfikacji
% Rozdziat 8.3.1 ,Olej silnikowy” na stronie 74.

— Pojemnosé: & Rozdziat 8.4 ,, Tabela materiatow
eksploatacyjnych” na stronie 77

Odziez ochronna

Urzgdzenie ochronne: =
B Rekawice ochronne
[
[

Okulary ochronne
Buty ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2. Oczysci¢ otoczenie miarki oleju i wyciggng¢ miarke.

B-695-0110

3.  Oczyscic otoczenie weza spustowego.

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace

elementy!
— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

— Unika¢ kontaktu z gorgcymi elementami kon-
strukcyjnymi.

Rysunek 88

Wykreci¢ srube spustowg i wytapa¢ wyptywajacy olej.

Oczysci¢ i wkreci¢ srube spustowag, moment dokrecania:
20 Nm (15 ft-Ibf).
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

Wymiana wktadu filtra oleju

&)

=
B-695-0111

Rysunek 89

Napetnianie oleju silnikowego

Rysunek 90

Prace koncowe

8.9.4 Wymiana filtra paliwa

© o NO

1.
12,

13.

14.
15.

16.
17.

Oczysci¢ otoczenie pokrywy.
Odkrecic¢ pokrywe i wymieni¢ wktad filtra oleju.
Oczy$ci¢ powierzchnig uszczelnienia w silniku.

Wiozy¢ nowy wktad filtra oleju z nasadka skierowang ku
dotowi.

Skontrolowac¢ pierscien uszczelniajgcy w pokrywie, czy nie
jest uszkodzony i w razie potrzeby wymienic.

Lekko naoliwi¢ pierscien uszczelniajacy.
Dokreci¢ pokrywe.

Napeti¢ nowy olej silnikowy przez otwor do napetniania
oleju.

Wetknaé miarke oleju.

Po kroétkiej pracy probnej sprawdzi¢ poziom oleju uzywajgc
miarki, ewentualnie uzupetnié.

Sprawdzi¢ szczelnosc¢ filtra oleju i Sruby spustowe).

Olej i wktad filtra usuwacé w sposéb nieszkodliwy dla srodo-
wiska.

' OGLOSZENIE!

Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
— Zwracac¢ uwage na czysto$¢! Wcezesniej sta-
rannie oczyscic¢ otoczenie zbiornika paliwa.

— Nigdy nie eksploatowac silnika ze zdemonto-
wanym filtrem paliwa.

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna

B Rekawice ochronne

Ustawi¢ maszyne, zabezpieczajgc jg & Rozdziat 6.4 ,,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Podstawi¢ odpowiednie naczynie, aby wytapa¢ wyptywajgce
paliwo.

Spuscic¢ paliwo.

Oczysci¢ otoczenie filtra paliwa.

90
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(=

B-692-0133
| |

Rysunek 91

10.

1.

12,

13.

14.

15.

Odkreci¢ opaski zaciskowe wezy z uchwytéw.

Wyciggnagc filtr paliwa z przewodami paliwowymi z opasek
zaciskowych wezy.

Odtaczyé przewody paliwowe od filtra paliwa.
Wymienic filtr paliwa.

Podtaczy¢ przewody paliwowe.

® Uwazac na kierunek przeptywu nowego filtra
paliwva.

Wiozyc¢ filtr paliwa z przewodami paliwowymi do opasek
zaciskowych wezy.

Przykreci¢ opaski zaciskowe wezy do uchwytéw.
Napetni¢ zbiornik paliwa.

Przed uruchomieniem odpowietrzy¢ uktad paliwowy
& Rozdziat 8.2.2 ,,Odpowietrzanie uktadu paliwowego”
na stronie 72.

Po kroétkiej pracy probnej sprawdzi¢ szczelnosc filtra paliwa
i przewoddéw paliwowych.

Paliwo i filtry paliwa nalezy usuwaé w sposob nieszkodliwy
dla srodowiska.
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8.9.5 Wymieni¢ filtr powietrza

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

Nigdy nie uruchamia¢ silnika ze zdemonto-
wanym filtrem powietrza.

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2.  Odczekac¢ do wystygniecia silnika.
3.  Zdjac pokrywe.
4.  Wyjac filtr powietrza.
5.  Oczysci¢ pokrywe.
6.
' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
Zapobiega¢ dostawaniu sie wody do
otworu zasysania powietrza.
balhi — Obudowy filtra nie czy$cié¢ sprezonym
Rysunek 92 powietrzem.

Wyczysci¢ obudowe filtra powietrza czystg szmatkg niepo-
zostawiajgcg widkien.

Wymienic filtr powietrza.

Ostroznie wiozy¢ filtr powietrza do obudowy filtra.
ED 9.  Sprawdzi¢ powierzchnie uszczelniajgcg pokrywy.
10.
' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!
— Zwrdci¢ uwage na poprawne osadzenie
pokrywy i uszczelki.
B-HAT-0047 Zamkngc¢ pokrywe.

Rysunek 93
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8.9.6 Wymiana oleju w obudowie watlu wzbudzajgcego

Rysunek 94

B-695-0191

Rysunek 95

' OGLOSZENIE!

Mozliwe uszkodzenie elementow!

— Uzywacé tylko oleju o dopuszczonej specyfikacji
& Rozdziat 8.4 , Tabela materiatéw eksploata-
cyjnych” na stronie 77.

— Do obudowy watu wzbudzajgcego nie sto-
sowac olejow silnikowych o niskiej zawartosci
popiotu.

Urzgdzenie ochronne: ™ QOdziez ochronna

B Buty ochronne
B Rekawice ochronne
Ustawi¢ maszyne na poziomym, réwnym i mocnym podtozu.

Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajgc ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Oczysci¢ otoczenie sruby odpowietrzajacej (1) i Sruby do
napetniania i spuszczania (2).

Przechyli¢ maszyne nieznacznie w kierunku strony spusz-
czania oleju i pewnie jg podeprzec.

Wykreci¢ srube do odpowietrzania.

Wykreci¢ srube do napetniania i spuszczania i wytapaé
wyplywajacy ole;.

Lekko przechyli¢ maszyne w drugg strone i dobrze jg pod-
eprzec.

Napetni¢ nowy olej.
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9.  Prosto ustawi¢ maszyne i sprawdzi¢ poziomu oleju.

= Wartosé zadana: Dolna krawedz otworu do napetniania
= i spuszczania.
10. Oczysci¢ srube odpowietrzajgcg oraz Srube do napetniania
@@ i spuszczania i wkreci¢ jg ze Srodkiem uszczelniajgcym
o niskiej wytrzymatosci (np. numer czesci zamiennej:
009 700 16).

f\ @ 11. Usuna¢ olej w sposob nieszkodliwy dla srodowiska.

B-695-0190

Rysunek 96
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8.9.7 Sprawdzanie poziomu oleju hydraulicznego

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2. Za pomocay regulacji wysokosci tak ustawi¢ dyszel, aby
powierzchnia ze Srubg do napetniania byta ustawiona
poziomo.

3. Wykreci¢ srube do napetniania.

B-695-0143

Rysunek 97

P>

Nacisng¢ uchwyt do oporu do przodu i zaryglowa¢ odpo-
wiednim elementem pomocniczym.

B-692-0070

Rysunek 98

5. Poziom oleju musi siega¢ do znacznika na gtowicy dyszla.
ED W razie potrzeby nalezy dola¢ oleju hydraulicznego.

Znacznik: ok. 40 mm (1.6 in) ponizej otworu do napetniania

B-695-0141

Rysunek 99
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Uzupetnié poziom oleju hydraulicz-
nego, odpowietrzy¢ ' OGLOSZENIE!
Mozliwe uszkodzenie elementéw!
® — Uzywac tylko oleju o dopuszczonej specyfi-
kacji & Rozdziat 8.3.4.1 ,0lej hydrauliczny”
na stronie 76.

6. Nacisng¢ uchwyt do oporu do przodu i zaryglowac odpo-
wiednim elementem pomocniczym.

B-692-0070

7. Podtozy¢ szmate pod Srube do odpowietrzania, aby wytapaé
wylewajacy sie olej.

Odkreci¢ srube do odpowietrzania.

Odczeka¢, az nie bedzie sie wydostawac powietrze
i dokreci¢ $rube do odpowietrzania.

B-695-0182

10. Nalac¢ oleju hydraulicznego az do znacznika na gtowicy
dyszla.

P>

B-695-0142

Rysunek 102
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Konserwacja — raz w roku / co 250 roboczogodzin

B-695-0143

11. Dokreci¢ $rube do napetniania, moment dokrecania: 45 Nm
(33,2 ft-Ibf).

Rysunek 103
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8.9.8 Przesmarowa¢ maszyne

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna

B-692-0245

B-692-0186

Rysunek 105

B-692-0245

Rysunek 106

B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Wykreci¢ cztery sruby mocujgce (1) i zdjg¢ pokrywe (2).

OGLOSZENIE!
Niewystarczajgce smarowanie powoduje
uszkodzenie elementéw konstrukcyjnych!
— Uzywac tylko smaru o dopuszczonej spe-
cyfikacji.
(Numer smaru statego jako czesci
zamiennej: 924 109 63)

Nasmarowaé uktad mechaniczny pomiedzy gtowicg widet-
kowg (1), dzwignig (2) i trzpieniem (3).

Zamocowac¢ pokrywe (2) czterema Srubami mocujgcymi,
moment dokrecania: 10 Nm (7,5 ft-1bf).

98
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8.10 co 2 lata/co 500 roboczogodzin

8.10.1 Wymiana oleju hydraulicznego

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2. Za pomocg regulacji wysokosci tak ustawi¢ dyszel, aby
powierzchnia ze srubg do napetniania byta ustawiona
poziomo.

3. Wykreci¢ srube do napetniania.

B-695-0143

P>

Nacisng¢ uchwyt do oporu do przodu i zaryglowa¢ odpowied-
nimi elementami pomocniczymi.

B-692-0070

5.  Wykreci¢ srube do odpowietrzania i wytapaé wyptywajgcy
ole;j.

6.  Wkreci¢ Srube do odpowietrzania.

Rysunek 109
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P>

B-695-0142

Rysunek 110

B-695-0182

P>

B-695-0142

Rysunek 112

B-695-0143

Rysunek 113

Mozliwe uszkodzenie elementéw!

— Uzywac tylko oleju o dopuszczonej spe-
cyfikacji & Rozdziat 8.3.4.1 ,0lej hydrau-
liczny” na stronie 76.

' OGLOSZENIE!
®

Nala¢ oleju hydraulicznego az do znacznika na gtowicy
dyszla.

Znacznik: ok. 40 mm (1.6 in) ponizej otworu do napetniania

Odkreci¢ srube do odpowietrzania.

Odczeka¢, az nie bedzie sie wydostawac powietrze
i dokreci¢ srube do odpowietrzania.

10. Nalac¢ oleju hydraulicznego az do znacznika na gtowicy
dyszla.

11. Dokreci¢ $rube do napetniania, moment dokrecania: 45 Nm
(33,2 ft-Ibf).

12. Usungé olej w sposob nieszkodliwy dla Srodowiska.

100

DRP70D



Konserwacja — Wedtug potrzeb

8.11  Wedtug potrzeb

8.11.1 Czyszczenie maszyny

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Ustawi¢ maszyne, zabezpieczajac jg ¢ Rozdziat 6.4 ,Parko-
wanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Pozwoli¢ silnikowi ostygnaé przez co najmniej 30 minut.

' OGLOSZENIE!

Elementy moga zosta¢ uszkodzone przed
®  wnikanie wody!

— Nie kierowa¢ strumienia wody bezpo-
Srednio w otwor korby rozrusznika, do
filtra powietrza ani na czesci instalacji
elektryczne;.

692138 Oczysci¢ maszyne strumieniem wody od zewnatrz i od wew-
natrz.
Rysunek 114: Czyszczenie maszyn
(p}r/’zykfad) Y yny 4. Pozwoli¢ silnikowi zagrza¢ sie przez chwile, aby zapobiec
rdzewieniu.

8.11.2 Czyszczenie zeber chtodzacych i otworéw powietrza chtodzacego

® Zabrudzenie zeber chtodzgcych i otworéw powie-

1 trza chtodzgcego zalezy w znacznym stopniu od
zawartosci warunkow eksploatacyjnych maszyny,
dlatego nalezy jg ewentualnie codziennie czyscic.

Urzgdzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Rekawice ochronne
B Okulary ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

2.  Odczekac¢ do wystygniecia silnika.
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3.  Suche zanieczyszczenia nalezy zdrapac ze wszystkich zeber
chtodzacych i otworéw powietrza chtodzgcego za pomoca
odpowiedniej szczotki.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo obrazen oczu, spowo-

dowanych odrzucanymi czastkami!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej
(rekawice ochronne, robocze ubranie

600030 ochronne, okulary ochronne).

Rysunek 115 Przedmuchaé sprezonym powietrzem zebra chtodzgce

i otwory powietrza chtodzacego.

5. Przy wilgotnych lub oleistych zanieczyszczeniach nalezy
skontaktowac sie z naszym dziatem serwisowym.
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8.11.3 Konserwacja pasa klinowego

Prace przygotowawcze

B-692-0175

Rysunek 116

Sprawdzanie pasa klinowego

<

Rysunek 117

B-GEN-0122

Naciagganie pasa klinowego

Rysunek 118

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna

B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Odczekac¢ do wystygniecia silnika.
Odkreci¢ ostone pasa klinowego (1).

Sprawdzi¢ stan i nacigg pasa klinowego.

= Wymiar przegiecia pod naciskiem: 10 — 15 mm
(0.4 -0.6in).

W razie przekroczenia wymiaru przegiecia naciggngc¢ pas ,
klinowy.

W razie uszkodzenia wymieni¢ pas klinowy % Rozdziat 8.9.1
~Wymiana pasa klinowego” na stronie 84.

Odkreci¢ wkrety bez tha.
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2.  Odpowiednim narzedziem obracac zewnetrzne koto pasowe,
az uzyskany zostanie wymagany nacigg pasa.

o Przytrzymac¢ wewnetrzne koto pasowe odpo-
wiednim narzedziem.

3.  Ponownie dokreci¢ wkrety bez tba, moment dokrecania:
10 Nm (7,4 ft-lbf).

Rysunek 119

Prace koncowe

1.  Dokreci¢ ostone pasa klinowego (1).

B-692-0175

Rysunek 120

8.11.4 Kontrola poziomu oleju w obudowie watu wzbudzajgcego

' OGLOSZENIE!
Mozliwe uszkodzenie elementow!

— Uzywacé tylko oleju o dopuszczonej specyfikacji
& Rozdziat 8.4 , Tabela materiatéw eksploata-
cyjnych” na stronie 77.

— Do obudowy watu wzbudzajgcego nie sto-
sowac olejow silnikowych o niskiej zawartosci
popiotu.

Urzgdzenie ochronne: ™ QOdziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne
Ustawi¢ maszyne na poziomym, réwnym i mocnym podtozu.

2. Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajgc jg & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

3.  Odczekac¢ do wystygnigecia maszyny.
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Rysunek 121

Konserwacja — Wedtug potrzeb

Oczysci¢ otoczenie sruby odpowietrzajgcej (1) i Sruby do
napetniania i spuszczania (2).

Wykreci¢ srube do odpowietrzania.

Wykreci¢ srube do napetniania i spuszczania oleju, spraw-
dzi¢ poziom oleju i ewentualnie dolac¢ oleju.

= Wartos$¢ zadana: Dolna krawedz otworu do napetniania
i spuszczania.

Oczysci¢ srube odpowietrzajgcg oraz srube do napetniania
i spuszczania i wkreci¢ jg ze srodkiem uszczelniajgcym

o niskiej wytrzymatosci (np. numer czesci zamiennej:

DL 009 700 16).

8.11.5 Przedsiewziecia przy wytaczeniu maszyny z pracy na dluzszy czas

8.11.51 Przedsiewziecia przed wylaczeniem maszyny z pracy

Jezeli maszyna ma zostaé wytaczona z pracy na diuzszy czas (np.
na okres zimowy), nalezy wykonac ponizsze prace:

1.
2,

Dokfadnie oczy$ci¢ maszyne.

Po wytgczeniu z ruchu odstawi¢ maszyne w suchym i dobrze
przewietrzanym pomieszczeniu.

Pokry¢ warstwa oleju wszystkie przeguby dzwigni i punkty
tozyskowania bez mozliwosci smarowania.

Naprawi¢ uszkodzenia lakieru, a niepowlekane miejsca
doktadnie zakonserwowac srodkiem antykorozyjnym.

Oczysci¢ oddzielacz wody.

Napetni¢ zbiornik paliwa olejem napedowym, aby zapobiec
skraplaniu sie wody w zbiorniku.

Wymieni¢ olej silnikowy i filtr oleju.
Wymiana filtra paliwa.

Chroni¢ ostygniety silnik przed pytem i wilgocia.
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8.11.5.2 Konserwacja akumulatora przy dtuzszych przestojach maszyny

\ OSTRZEZENIE!
/ A Niebezpieczenstwo obrazen przez wybuchajaca

=~ mieszanine gazéw!

— Przed tadowaniem akumulatora usungé
zatyczki.

— Zadbac o wystarczajgce przewietrzanie.

— Zabrania sie palenia tytoniu i uzywania otwar-
tego ognia!

— Na akumulatorze nie odktada¢ zadnych
narzedzi lub innych przedmiotéw.

— Podczas wykonywania prac przy akumula-
torze nie wolno nosié bizuterii (zegarkow, fan-
cuszkow itp.).

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne,
okulary ochronne).

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna
B Rekawice ochronne
®  Okulary ochronne
Wytgczy¢ wszystkie odbiorniki (np. zapton, swiatta).

2.  Regularnie mierzy¢ napiecie spoczynkowe akumulatora (co
najmniej 1x w miesigcu).

= Wartos$ci orientacyjne: 12,6 V = catkowicie natadowany;
12,3 V = roztadowany w 50%.

3.  Natychmiast dotadowa¢ akumulator, jezeli napiecie spoczyn-
kowe spadnie do 12,25 V lub ponizej. Nie przeprowadzaé
szybkiego tadowania.

= Napiecie spoczynkowe akumulatora ustala sie po ok. 10
godzinach od ostatniego tadowania lub po ok. jednej
godzinie od ostatniego roztadowywania.

4. Przed zdjeciem zaciskéw do tadowania akumulatora nalezy
zawsze wylgczy¢ prad tadowania.

5. Po kazdym tadowaniu pozwoli¢ akumulatorowi przed urucho-
mieniem na ustabilizowanie sie przez okres jednej godziny.

6. Przy przestojach powyzej jednego miesigca nalezy odtg-
czy¢ akumulator. Nie zapomnie¢ o regularnych pomiarach
napiecia spoczynkowego.

8.11.5.3 Przedsigwzigcia przed ponownym uruchomieniem
1. Wymienic filtr paliwa.
2 Wymienic filtr powietrza.
3.  Wymienic olej silnikowy i oczyscic¢ filtr oleju.
4

Sprawdzi¢ kable, weze i przewody, czy nie wykazujg peknie¢
i czy sg szczelne.
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Sprawdzi¢ okres uzytkowania wezy hydraulicznych i w razie
wymienic je.

Uruchomié¢ silnik i pozwoli¢ mu pracowac 15 do 30 minut

z predkoscig obrotowa biegu jatowego.

Sprawdzi¢ poziomy olejow.

Doktadnie oczysci¢ maszyne.
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Pomoc na wypadek wystapienia zakiécen — Uwagi wstepne

9.1 Uwagi wstepne

Zaktocenia sg czesto spowodowane tym, ze maszyna nie

byta odpowiednio obstugiwana lub konserwowana. Dlatego przy
kazdym zaktéceniu nalezy doktadnie przeczyta¢ wszystkie infor-
macje, podane na temat obstugi i konserwaciji.

Jezeli nie mozna znalez¢ przyczyny zaktécenia albo usung¢ zakto-
cenia zgodnie z poradami, zawartymi w tabeli zaktécen, prosimy
o kontakt z naszym serwisem.

110
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Pomoc na wypadek wystgpienia zakiécen —

Start awaryjny za pomoca korby rozrusznika

9.2 Start awaryjny za pomoca korby rozrusznika

9.2.1 Uwagi wstepne i zasady bezpieczenstwa

A\

A\

>

[

OSTRZEZENIE!

Niebezpieczenstwo zatrucia przez spaliny!

Nie wdycha¢ spalin.

W przypadku eksploataciji w pomieszcze-
niach zamknietych lub czesciowo zamknigtych
nalezy zadba¢ o wystarczajgcy doptyw powie-
trza i przewietrzanie.

OSTRZEZENIE!

Mozliwos¢ utraty stuchu przez wysokie obcia-
zenie hatasem!

Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie bezpie-
czenstwa (ochrone stuchu).

UWAGA!

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych
odrzutem silnika!

Zbyt wolne obracanie korbg rozrusznika moze spo-
wodowac¢ odbicie i uruchomienie silnika w niewtas-
ciwym kierunku obrotow.

Stosowac tylko oryginalng korbe rozrusznika
z ttumieniem odrzutu.

Uruchamiac silnik korbg rozrusznika tylko przy usz-
kodzonym, roztadowanym albo brakujgcym aku-
mulatorze.

DRP70D
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Pomoc na wypadek wystagpienia zakiécen — Start awaryjny za pomoca korby rozrusznika

9.2.2 Uruchamianie silnika korbg rozrusznika

Urzgdzenie ochronne: ® QOdziez ochronna
B Ochrona stuchu
B Buty ochronne

1.  Opuszczanie i regulacja dyszla & Rozdziat 6.1 ,Opuszczanie
i regulacja dyszla” na stronie 58.

2.  Przestawi¢ dzwignie regulacji obrotow w potozenie ,MIN”.

B-695-0236

Rysunek 122

TS Mmu

3.  Ustawic¢ uchwyt w potozenie zerowe.

nmp © Qnll

B-695-0056

Rysunek 123

@

B-ELE-0070

4.  Przekreci¢ kluczyk zaptonowy w potozenie ,I”.

= Brzeczyk ostrzegawczy nie wigcza sie.

Rysunek 124
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Pomoc na wypadek wystgpienia zakiécen — Start awaryjny za pomoca korby rozrusznika

5. Pociggnaé¢ dzwignie dekompresji do oporu w kierunku
strzafki.

= Dzwignia dekompres;ji blokuje sie styszalnie w tym poto-
zeniu.

Otworzy¢ pokrywe.

Wyijaé korbe rozrusznika z uchwytu i sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzona.

= Nie uzywac¢ uszkodzonej korby rozrusznika (np. peknieta

rura uchwytu, zuzyty pazur rozruchowy)!
8.  Zatozy¢ korbe rozrusznika.

B-692-0220

Rysunek 126

9.  Ustawic sie w pozycji rownolegle do maszyny.

E.@:)I.:

B-695-0193

Rysunek 127

10. Chwyci¢ uchwyt korby rozrusznika oboma rekoma i mocno ja
przytrzymac, aby zapobiec skrecaniu.

11. Powoli obraca¢ oboma rekami korbe rozrusznika w kierunku
strzatki, az zostanie ona zaryglowana.

B-695-0194

Rysunek 128
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Pomoc na wypadek wystagpienia zakiécen — Start awaryjny za pomoca korby rozrusznika

B-692-0220

Rysunek 129

UWAGA!
Niebezpieczenstwo zranienia przez niekontrolo-

12,

13.
14.

15.
16.

wane ruchy maszyny!
— Pracujgcg maszyne nalezy zawsze trzymad.
— Pracujgcg maszyne nalezy stale nadzorowac.

Nastepnie obraca¢ korbe rozrusznika z wzrastajaca szyb-
koscig, az silnik zaskoczy.

Zapewni¢ potgczenie pomiedzy silnikiem a korbg rozrusznika
przez szybkie obracanie.

Gdy dzwignia dekompresyjna zamknie si¢ i zarygluje (po
pieciu obrotach), musi by¢ osiggnieta najwyzsza predkosé
obrotowa.

W przypadku wystgpienia odrzutu natychmiast zwolni¢ korbe
rozrusznika i wytgczy¢ silnik.

Procedure rozruchu powtérzy¢ dopiero po catkowitym zatrzy-
maniu sie silnika.

Z chwilg ruszenia silnika wyciagng¢ korbe rozrusznika.

Jezeli silnik nie zaskoczy po pierwszej prébie uruchomienia,
to nalezy powtérzy¢ prébe.

= Przy powtarzaniu rozruchu otworzy¢ dzwignie dekom-
presji.

Zaczepi¢ korbe rozrusznika w uchwycie.

Zamkngc¢ pokrywe.

' OGLOSZENIE!
Niebezpieczenstwo uszkodzenia silnika!

— Przed rozpoczeciem pracy pozwoli¢ nagrzac
sie silnikowi przez chwile. Nie eksploatowac¢
silnika od razu pod petnym obcigzeniem.

114
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Pomoc na wypadek wystapienia zaktécen — Uruchamianie silnika za pomocg kabli taczacych z innym akumulatorem

9.3 Uruchamianie silnika za pomoca kabli fgczacych z innym akumulatorem

B=c
-+

B-ELE-0027

Rysunek 130

' OGLOSZENIE!

Btedne podigczenia powoduje powazne uszko-

® dzenie instalacji elektrycznej!

— Maszyne nalezy mostkowacé tylko akumulato-
rami pomochiczymi 12 V.

Otworzy¢ pokrywe ochronng i zabezpieczy¢ przed niezamie-
rzonym zamknieciem.
Zdemontowac uchwyt akumulatora.

Najpierw podigczy¢ biegun dodatni akumulatora zewnetrz-
nego z biegunem dodatnim akumulatora maszyny, uzywajgc
pierwszego kabla potgczeniowego.

Nastepnie podtgczy¢ przewdd masy najpierw do bieguna
ujemnego akumulatora zewnetrznego, a potem do bieguna
ujemnego akumulatora maszyny.

Uruchomié¢ silnik: & Rozdziat 6.2 ,Uruchamianie silnika”
na stronie 59.

Po ruszeniu silnika najpierw rozigczy¢ bieguny ujemne,
a dopiero potem bieguny dodatnie.

Zamontowac¢ uchwyt akumulatora.

Zamknac¢ pokrywe ochronna.
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Pomoc na wypadek wystgpienia zaktécen — Przyporzagdkowanie bezpiecznikéw

9.4 Przyporzadkowanie bezpiecznikéw

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo obrazen przez ptongca

maszyne!
— Nie stosowac bezpiecznikéw z wyzszym ampe-
razem ani nie mostkowac bezpiecznikéw.

Poz. Natezenie = Oznaczenie
pradu
1 25A Bezpiecznik gtéwny
5A Bezpiecznik DCI (wyposazenie dodat-
kowe)

B-692-0051

Rysunek 131
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Pomoc na wypadek wystapienia zakiécen — Usterki silnika

9.5 Usterki silnika

Usterka

Silnik nie chce
zaskoczy¢ albo
startuje z trudem

Silnik nie star-
tuje lub startuje

z trudem w niskich
temperaturach

Silnik rusza, ale
przestaje pracowacé

Rozrusznik nie
wigcza sie albo
silnik nie jest obra-
cany.

Silnik zatrzymuje
sie

Mozliwa przyczyna

Urzadzenie do wytgczania w pozycji
STOP

Pusty zbiornik paliwa
Zatkany filtr paliwa

Nieszczelne przewody paliwowe

Automatycznie zadziatat zawér odcina-
jacy paliwa

Zle ustawiony luz zaworéw

Zuzyty cylinder lub zuzyte pierscienie tto-
kowe

Dysza wtryskowa nie dziata

Filtr paliwa jest zatkany wytrgceniami
parafiny

Nieprawidtowa klasa lepkosci SAE oleju
silnikowego

Niewystarczajgco natadowany akumu-
lator

Zatkany filtr paliwa

Brak cisnienia oleju, czujnik cisnienia
oleju wytgczyt silnik

Uszkodzony bezpiecznik gtéwny

Zle podigczony akumulator lub inne pota-
czenia kablowe

Akumulator uszkodzony lub nienatado-
wany

Uszkodzony starter

Pusty zbiornik paliwa

Zatkany filtr paliwa

Srodki zaradcze

Ustawi¢ urzadzenie do wytgczania wir-
nika w potozeniu roboczym

Sprawdzanie i ew. uzupetnianie zapasu
paliwa

Sprawdzi¢ filtr paliwa, ewentualnie
wymienic

Sprawdzi¢ przewody paliwowe

Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac
poziom oleju silnikowego.

Sprawdzi¢ zapas paliwa i ewentualnie
uzupetni¢ go.

W razie potrzeby ustali¢ dalsze przyczyny
zadziatania.

Odpowietrzy¢ uktad paliwowy za pomocg
dzwigni odpowietrzajgcej w zaworze odci-
najgcym paliwa.

Sprawdzi¢ luz zaworoéw, ew. wyregulowac

Zleci¢ sprawdzenie przez wykwalifiko-
wany personel

Zleci¢ sprawdzenie przez wykwalifiko-
wany personel

Wymiana filtra paliwa, uzywanie paliwa
zimowego

Wymiana oleju silnikowego

Sprawdzi¢ i ewentualnie natadowaé aku-
mulator

Sprawdzi¢ filtr paliwa, ewentualnie
wymienic

Sprawdzanie poziomu oleju

Wymienic¢ bezpiecznik gtowny

Sprawdzic¢

Sprawdzi¢ akumulator, ewentualnie nata-
dowac go lub wymienié

Wymienic rozrusznik

Sprawdzanie i ew. uzupetnianie zapasu
paliwa

Wymiana filtra paliwa

DRP70D
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Pomoc na wypadek wystapienia zaktécen — Usterki silnika

Usterka

Silnik traci moc
i predkosc¢ obro-
towg

Silnik traci

moc i pred-

kos¢ obrotowa,

z uktadu wydecho-
wego wydostaje sie
czarny dym

Silnik bardzo sie

Mozliwa przyczyna

Zatkany uktad wentylacji zbiornika

Powietrze w uktadzie paliwowym

Automatycznie zadziatat zawoér odcina-
jacy paliwa

Uszkodzenie mechaniczne
Brak cisnienia oleju, czujnik cisnienia
oleju wytgczyt silnik

Pusty zbiornik paliwa

Zatkany uktad paliwowy

Zatkany uktad wentylacji zbiornika

Powietrze w ukfadzie paliwowym

Za duzo oleju w obudowie uktadu wzbu-
dzania

Zabrudzony filtr powietrza
Zle ustawiony luz zaworéw

Dysza wtryskowa nie dziata

Za wysoki poziom oleju silnikowego

Srodki zaradcze

Zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje
zbiornika

Sprawdzi¢ uktad paliwowy, czy nie
dostato sie do niego powietrze.

Sprawdzi¢ zawor odpowietrzajgcy.

Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowaé
poziom oleju silnikowego.

Sprawdzi¢ zapas paliwa i ewentualnie
uzupetnié go.

W razie potrzeby ustali¢ dalsze przyczyny
zadziatania.

Odpowietrzy¢ uktad paliwowy za pomocag
dzwigni odpowietrzajgcej w zaworze odci-
najacym paliwa.

Zleci¢ sprawdzenie przez wykwalifiko-
wany personel.

Sprawdzanie poziomu oleju

Sprawdzanie i ew. uzupetnianie zapasu
paliwa

Wymiana filtra paliwa

Zapewni¢ wystarczajgcag wentylacje
zbiornika

Sprawdzi¢ uktad paliwowy, czy nie
dostato sie do niego powietrze.

Sprawdzi¢ zawoér odpowietrzajgcy.

Spusci¢ z obudowy elementu wzbudzaja-
cego

Oczyscic filtr powietrza, ew. wymienic
Sprawdzi¢ luz zawordw, ew. wyregulowac

Zleci¢ sprawdzenie przez wykwalifiko-
wany personel

Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego, ew.

nagrzewa spusci¢ olej
Zabrudzony filtr powietrza Oczyscic filtr powietrza, ew. wymienic
Brak powietrza chtodzacego Oczysci¢ zebra chtodnicy i otwory powie-
trza chtodzacego.
Skontrolowaé kompletno$¢ blach
i kanatoéw kierujgcych powietrza i ich
dobre uszczelnienie.
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Usterka

Silnik pracuje

z duzg pred-
koscig obrotowa,
ale maszyna nie
wibruje

Pomoc na wypadek wystapienia zakiécen — Usterki silnika

Mozliwa przyczyna

Uszkodzone sprzegto odsrodkowe

Zerwany pas klinowy

Srodki zaradcze

Zleci¢ sprawdzenie przez wykwalifiko-
wany personel

Wymiana pasa klinowego

DRP70D
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Pomoc na wypadek wystapienia zakiécen — Zakidécenia pracy

9.6 Zaktdécenia pracy

Zaklocenie Mozliwa przyczyna Srodki zaradcze

Maszyna wibruje do Powietrze w ukfadzie hydraulicznym Spuscic cisnienie z dyszla

przodu ze znacznie dyszla

zmniejszong szyb- . ) . . . .

koscig Poziom oleju w obudowie watu wzbudza-  Kontrola poziomu oleju w obudowie watu
jacego za wysoki wzbudzajgcego

Spuscic cisnienie z dyszla Urzgdzenie ochronne: ™ QOdziez ochronna
B Buty ochronne
B Rekawice ochronne

1.  Odstawi¢ maszyne, zabezpieczajac ja & Rozdziat 6.4 ,Par-
kowanie i zabezpieczanie maszyny” na stronie 63.

Nacisng¢ uchwyt do oporu do przodu i przytrzymac.
Ostroznie odkreci¢ srube do napetniania (1).

= Woydostajgce sie powietrze jest styszalne przez delikatne
syczenie.

4. Odczekaé, az nie bedzie sie wydostawaé powietrze
i dokreci¢ $rube do napetniania, moment dokrecania: 45 Nm
(33.2 ft-Ibf).

B-692-0092

Rysunek 132
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Pomoc na wypadek wystgpienia zaktécen — Wytaczanie silnik z urzagdzeniem do wytaczania

9.7 Wylaczanie silnik z urzagdzeniem do wytaczania

B-695-0241

Rysunek 133

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczenstwo poparzenia przez gorace

elementy!

— Nosi¢ wyposazenie ochrony osobistej (reka-
wice ochronne, robocze ubranie ochronne).

— Unikac¢ kontaktu z gorgcymi elementami kon-
strukcyjnymi.

UWAGA!
Niebezpieczenstwo zranienia przez niekontrolo-

wane ruchy maszyny!
— Pracujgcg maszyne nalezy zawsze trzymac.
— Pracujacg maszyne nalezy stale nadzorowac.

W przypadku usterki regulacji predkosci obrotowej silnik mozna
rowniez wytgczy¢ za pomocg urzgdzenia do wylgczania.

Trzymac stopy i rece z daleka od drgajgcej ptyty podstawy.

Urzadzenie ochronne: B Odziez ochronna

1.
2,

3.

4,

5.

B Buty ochronne
B Rekawice ochronne
Ustawi¢ maszyne na poziomym, réwnym i mocnym podtozu.

Dotgd aktywowac urzadzenie do wytgczania, az silnik zos-
tanie wytgczony.

Zwolni¢ urzgdzenie do wytgczania.

= Urzagdzenie do wytgczania musi powrdci¢ do pozyciji wyj-
Sciowe;.

Ewentualnie przywrdci¢ potozenie wyjsciowe przez lekkie

nacisniecie urzgdzenia do wytgczania.

Wezwaé nasz serwis.
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Pomoc na wypadek wystapienia zaktécen — Zaktécenia DCI

9.8 Zaklocenia DCI

B-DIS-1054

Rysunek 134

Usterka
LED (a) miga

LED (a) swieci

Pokazywane war-
tosci pomiarowe sg
nielogiczne

Mozliwa przyczyna

Proces witgczania: LED (a) miga po wig-
czeniu wibracji przez ok. 1do 2 s

Za mata czestotliwosci wibraciji

Nie wykryto wibraciji

Czujnik przyspieszenia nie jest podia-
czony

Przerwa w przewodzie

Czujnik przyspieszenia nie jest prawid-
towo zamocowany

Stabe miejsca w podtozu

Srodki zaradcze

Uruchomié¢ silnik i przestawi¢ dzwignie
regulacji obrotéw w potozenie ,MAX"
(watczy¢ wibracje).

Sprawdzi¢ przytgcze czujnika przyspie-
szenia.

Sprawdzi¢ przytgcze czujnika przyspie-
szenia

Wezwacé nasz serwis

Wytgczy¢ silnik i sprawdzié sSruby mocu-
jace czujnika przyspieszenia

Znaczne wahania w sktadzie materiatu
lub wilgotnosci podtoza moga w nieko-
rzystnych przypadkach wywieraé¢ wptyw
na wartosci pomiarowe.

Przy bardzo nawilzonym lub za suchym
materiale pokazywane sg zmniejszone
wartosci pomiarowe.
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Utylizacja
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Utylizacja — Ostateczne wylaczanie maszyny z eksploataciji

10.1

Ostateczne wylgczanie maszyny z eksploatacji

Po zakonczeniu okresu uzytkowania maszyny konieczna jest pra-
widtowa utylizacja jej czesci.

Przestrzegaé przepisow krajowych!

Wykona¢ ponizsze prace i zleci¢ demontaz maszyny przez odpo-
wiednie przedsiebiorstwo utylizacyjne.

OSTRZEZENIE!
Zagrozenie dla zdrowia przez materialy eks-

ploatacyjne!

— Przestrzegac przepiséw bezpieczenstwa
i ochrony Srodowiska w zakresie korzystania
z materiatéw eksploatacyjnych & Rozdziat 3.4
»,Obchodzenie sie z materiatami eksploatacyj-
nymi” na stronie 23.

Urzadzenie ochronne: ®
[
[
[

Odziez ochronna
Buty ochronne
Rekawice ochronne
Okulary ochronne

Wybudowac¢ akumulatory.

Oprézni¢ zbiornik paliwa.

Spusci¢ olej silnikowy z silnika i obudowy watu wzbudzajg-

cego.

4.  Spusci¢ olej hydrauliczny.
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